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Varumarken

e AccuBlend och MultiPresenter ar varumérken eller registrerade varumarken som tillhor Sharp NEC Display
Solutions, Ltd, i Japan, i USA och andra lander,

e Apple och Mac ar varumarken som tillhér Apple Inc, registrerade i USA och andra lander,

¢ Microsoft och Windows &r antingen registrerade varumarken eller varumarken som tillhér Microsoft Corporation
i USA och/eller andra lander,

e Micro Saver ar ett registrerat varumérke som tillhér Kensington Computer Products Group, en division av ACCO
Brands i USA och andra lander,

e Termerna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface och HDMI-logotypen &r varumarken eller
registrerade varumérken som tillhér HDMI Licensing Administrator, Inc, i USA och andra I&nder,

Hoimil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

e PJLink varumarke och logotyp ar varumarken som &r registrerade eller redan registrerade i Japan, USA och andra
lander och omraden,

e Blu-ray &r ett varuméarke som tillhér Blu-ray Disc Association,

e CRESTRON och ROOMVIEW &r registrerade varumarken som tillhér Crestron Electronics, Inc, i USA och andra
lander,

e Andra produktnamn och logotyper som nédmns i denna bruksanvisning kan vara varumarken eller registrerade
varumarken som tillhér respektive innehavare,

¢ GPL/LGPL-programvarulicenser

Produkten innehaller programvara licensierad under GNU General Public License (GPL), GNU Lesser General
Public License (LGPL), och andra,

F6r mer information om varje programvara, se "readme,pdf” i "about GPL&LGPL”-mappen pa den medféljande
cd-skivan,

ANMARKNINGAR
(1) Innehallet i denna anvandarmanual far inte skrivas ut helt eller delvis utan tillstand,
(2) Innehallet i denna anvandarmanual kan &ndras utan foregdende meddelande,

(8) Stor noggrannhet har iakttagits vid utarbetandet av denna anvandarmanual; Om du méarker négra tvivelaktiga
punkter, fel eller utelamnanden, vénligen kontakta oss,

(4) Trots artikel (3) kommer NEC inte att ansvara fér eventuella fordringar pa forlust av vinst eller andra fragor som
anses bero pa att anvanda projektorn,

(5) Den har manualen tillhandahalls vanligtvis till alla regioner sa den kan innehalla beskrivningar som &r relevanta
for andra lander,

(6) PE506UL/PE506WL och PE456USL/PE456WSL skiljer sig endast i linsens utseende, Om det inte innebar
introduktion av linsrelaterade funktioner, visas ritningarna pa andra projektorskadp med PE506UL som exempel,



Viktig information

Sikerhetsforeskrifter

Forsiktighetsmatt

L&s denna bruksanvisning noggrant innan du bdérjar anvdnda din NEC-projektor, och férvara den néra till hands fér
framtida bruk,

Viktig information

FORSIKTIGT

For att stdnga av huvudstrommen, se till att dra ut kontakten fran eluttaget,
Eluttaget bor installeras sa nara utrustningen som mojligt och vara lattillgangligt,

FORSIKTIGT
RISK FOR ELEKTRISK STOT, OPPNA INTE KAPAN,
& DET FINNS HOGSPANNINGSDELAR | APPARATEN,
OVERLAT ALL SERVICE AT KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL,

Denna symbol varnar anvandaren for att oisolerad spénning i enheten kan vara tillrécklig for att orsaka
elektriska stotar, Darfor &r det farligt att komma i kontakt med nagon del inuti enheten,

Denna symbol uppméarksammar anvandaren om viktig medféljande information om apparatens bruk och
underhall,
Lé&s informationen noggrant fér att undvika problem,

VARNING: FOR ATT FORHINDRA BRAND ELLER STOTAR, UTSATT INTE DENNA ENHET FOR REGN ELLER FUKT,
ANVAND INTE STICKKONTAKTEN TILL DENNA ENHET TILLSAMMANS MED EN FORLANGNINGSKABEL ELLER
| ETT VAGGUTTAG OM INTE BADA STIFTEN GAR ATT STICKA | HELT OCH HALLET,

Foreskrifter om maskinbuller - 3, GPSGV,
Den hogsta ljudnivan ar mindre an 70 dB (A) i enlighet med EN ISO 7779,

FORSIKTIGT
Undvik att visa stillbilder alltfor lange,
Stillbilder kan brannas in i LCD-panelen, fast endast tillfalligt,
Om detta skulle hdnda, fortsatt anvand din projektor, Den statiska bakgrunden fran tidigare bilder
kommer att forsvinna,

Kassering av den forbrukade produkten

| den Europeiska unionen
Ei EU-omfattande lagstiftning som tilldmpas i varje medlemsstat kréver att anvanda elektriska och elektroniska
produkter som ar mérkta (vAnster) maste kasseras separat fran normalt hushallsavfall, Detta inkluderar
B rojektorer och deras elektriska tillbehdr, Nar du avyttrar sddana produkter, folj vagledningen fran din
lokala myndighet och/eller fraga butiken dar du kopte produkten,
Efter insamling av begagnade produkter ateranvands och atervinns de pa ett korrekt satt, Denna insats
kommer att hjalpa oss att minska avfallet och den negativa paverkan pa manniskors halsa och miljon pa
minimal niva,
Markningen av elektrisk och elektronisk utrustning géller endast de stater som ar medlemmar i Europeiska
unionen idag,
Utanfér den Europeiska unionen
Om du vill géra dig av med forbrukade elektriska och elektroniska produkter utanfér den Europeiska
unionen, kontakta de lokala myndigheterna for att ta reda pa korrekt satt for avfallshantering,

hushallsavfallet! Det finns ett separat insamlingssystem fér anvanda batterier, for att mojliggéra korrekt
behandling och atervinning i enlighet med lagstiftning,

Enligt EU -direktiv 2006/66/EC kan batteriet inte kastas péa felaktigt sétt, Batteriet ska separeras
for att samlas in av lokal service,

E: For EU: Den 6verkryssade soptunnan innebér att forbrukade batterier inte ska l&dggas i det vanliga



Viktig information

C€ cq

e UKCA ar endast for modellen PE506UL/PE506WL.

Viktiga sdkerhetsinstruktioner
Dessa sékerhetsanvisningar &r till for att sékerstalla projektorns langa livslangd och for att forhindra brand och
stoétar, Las dem noggrant och félj alla varningar,

A\ Installation

e Placera inte projektorn under foljande férhallanden:

- pa en instabil vagn, stativ eller bord,

- ndra vatten, bad eller fuktiga rum,

- i direkt solljus, ndra element eller varmestrélande apparater,

- i en dammig, rokig eller &ngande miljo,

- pa ett papper eller tyg eller mattor,

Undvik platser med extrema temperaturer och luftfuktighet,

Anvandningsmiljén for denna projektor ar som foljer,

- Drifttemperatur: 0°C till 40°C (32 till 104°F) / luftfuktighet:
20 till 80 % (utan kondens)

- Forvaringstemperatur: -10°C till 50°C (14 till 122°F) / luftfuktighet:
20 till 80 % (utan kondens)

Om du vill ha projektorn installerad i taket:

- Forsok inte att installera projektorn sjalv,

- Projektorn maste installeras av kvalificerade tekniker for att sakerstélla korrekt funktion och minska risken for
kroppsskada,

- Dessutom maste taket vara tillréckligt starkt for att stédja projektorn och installationen méaste vara i enlighet
med alla lokala byggregler,

- Kontakta din aterforsaljare for mer information,

Installera och forvara inte projektorn under nedanstaende omstandigheter, Underlatenhet att géra det kan orsaka fel,

- | kraftfulla magnetfalt

- | fratande gasmiljo

- Utomhus

e Om intensivt ljus som laserstralar kommer in fran objektivet kan det leda till fel,

FORSIKTIGT

Denna utrustning &ar avsedd att anvandas i skick med natsladden som &r ansluten till jorden, Om
& natsladden inte &r ansluten till jorden kan det orsaka elektriska stotar, Se till att ndtsladden ar ordentligt

jordad,

Anvéand inte en adapter med 2-karnig kontakt,

Kabelinformation

FORSIKTIGT

Anvand skarmade kablar eller kablar med anslutna ferritk&rnor for att inte stdra radio- och tv -mottagning,
Mer information finns i "Anslutningar" i denna anvandarmanual,

Meddelande angaende elektromagnetisk interferens (EMI)

VARNING:
Anvandning av denna utrustning i ett hushall kan orsaka radiostérningar,




Viktig information

VARNING
e Anvandning av denna utrustning i en bostadsmiljé kan orsaka radiostérningar,

e Téack inte 6ver objektivet med objektivskyddet eller motsvarande medan projektorn ar pa, Detta kan leda till
att locket smélter pa grund av varmen fran ljuset,

e Placera inga foremal, som latt kan paverkas av varme, framfor projektionslinsen, Om du gor det kan det leda
till att objektet smalter fran varmen som avges fran ljuset,

AKX )

e Anvand inte en spray som innehaller brandfarlig gas for att bli av med ackumulerat damm och smuts pa filtret
och projektionsfonstret, Det kan orsaka brand,

& Brand-och stot forsiktighetsatgarder A

Se till att det finns tillrdcklig ventilation och att ventilationséppningarna ar fria fér att férhindra uppbyggnad av

varme inuti din projektor, Tillat minst 10 cm utrymme mellan din projektor och en vagg,

Forhindra att frammande féremal som gem och pappersbitar faller ner i projektorn, Férsok inte att hdmta nagra

objekt som kan falla ner i din projektor, For inte in nagra metallféremal som en trad eller en skruvmejsel i din

projektor, Om nagot skulle falla in i din projektor, koppla bort den omedelbart och ta bort féremalet med hjélp av

en kvalificerad servicepersonal,

Placera inga féremal ovanpa projektorn,

Vidror inte stromkontakten under &skvader, Det kan orsaka elektriska stotar eller brand,

Projektorn &r konstruerad for att fungera med en stréomforsérjning pa 100-240V AC 50/60 Hz, Se till att din

stromforsorjning passar detta krav innan du férséker anvénda din projektor,

Om projektorns ljuskalla

- Titta inte in i projektorns objektiv,
Starkt ljus som kan skada dina 6égon projiceras nar projektorn ar i drift, Var sarskilt forsiktig nar barn &r i narheten,

- Titta inte pa det projicerade ljuset med hjélp av optiska enheter (férstoringsglas, reflektorer, etc,), Om du gor
det kan det leda till nedsatt syn,

- Kontrollera att det inte finns ndgon som tittar p& objektivet inom projektionsomradet innan du slar pa projektorn,

- Lat inte barn anvanda projektorn ensam, Nér ett barn anvander projektorn ska en vuxen alltid vara narvarande
och halla koll pa barnet,

- Nedanstaende piktogram, som anges néra objektivet pa skapet, beskriver att denna projektor ar kategoriserad i
riskgrupp 2 i IEC/EN 62471-5:2015, Som med alla starka ljuskallor, stirra inte in i stralen, RG2 IEC/EN 62471-5:2015,

(Model for PE456USL and PE456WSL only)



Viktig information

Hall féremal som forstoringsglas borta fran projektorns ljusbana, Ljuset som projiceras fran objektivet &r

omfattande, darfér kan alla typer av onormala féremal som kan omdirigera ljus som kommer ut fran objektivet

orsaka oférutsédgbara resultat som brand eller skada i égonen,

Placera inga féremal som latt paverkas av varme framfor projektorns ventilationshal,

Om du gor detta kan féremalet smalta eller dina hander f& brannskador fran varmen som kommer ut fran

ventilationsdéppningen,

Sténk inte vatten Over projektorn, Det kan orsaka elektriska stétar eller brand, Om projektorn blir vat stanger du

av projektorn, drar ur natsladden och |ater projektorn repareras av en kvalificerad servicepersonal,

Hantera stromkabel forsiktigt, En skadad eller sliten stromkabel kan orsaka elektriska stotar eller brand,

- Anvand inte ndgon annan stromkabel &n den som medfdljer projektorn,

- Bgj eller dra inte i stromkabeln for mycket,

- Placera inte stromkabeln under projektorn eller nadgot tungt féremal,

- Téack inte dver stromkabeln med andra mjuka material som mattor,

- Varm inte upp strémkabeln,

- Hantera inte strdomkontakten med vata hander,

Sténg av projektorn, dra ur stromkabeln och 1t projektorn servas av en kvalificerad servicepersonal under féljande

forhallanden:

- Nar stromkabeln eller kontakten ar skadad eller sliten,

- Om vatska har spillts in i projektorn, eller om den har utsatts for regn eller vatten,

- Om projektorn inte fungerar normalt nér du féljer instruktionerna som beskrivs i denna anvandarmanual,

- Om projektorn har tappats eller skapet har skadats,

- Om projektorn uppvisar en tydlig férandring i prestanda, vilket indikerar ett behov av service,

Koppla bort natsladden och andra kablar innan du bér projektorn,

Sténg av projektorn och dra ur natsladden innan du rengér skapet,

Stang av projektorn och dra ur natsladden om projektorn inte ska anvandas under en langre tid,

Né&r du anvander en LAN-kabel:

Anslut av sékerhetsskal inte till kontakten for koppling till kringutrustning som kan ha f6r hég spénning,

Objektivférskjutning, fokus och zoomoperationer,

- Nér du flyttar objektivet eller justerar fokus eller zoom, gér det antingen bakifran eller till sidan av projektorn, Om
dessa operationer utférs framifran kan dina 6gon utséttas for starkt ljus och skadas,

- Hall handerna borta fran objektivomradet nar du utfér objektivskiftning, Om inte, kan dina fingrar fastna i skyddet
mellan skapet och objektivet,

NOTERA:
e Funktionerna [objektivforskjutning] dr endast tillgéngliga for PE5S06UL/PE5S06WL.

A VARNING

e Anvand inte den justerbara lutningsfoten for andra &ndamal &n ursprungligen avsett, Missbruk som att ta tag i
lutfoten eller hanga upp pa vaggen kan orsaka skada pa projektorn,

e Stang inte av strommen for 60 sekunder efter att ljuskallan slds pa och medan POWER-indikatorn blinkar blatt,
Om du gor det kan det orsaka for tidigt ljusfel,

Forsiktighetsatgéarder for fjarrkontroll

Hantera fjarrkontrollen forsiktigt,

Om fjarrkontrollen blir vat, torka av den omedelbart,

Undvik 6verdriven varme och luftfuktighet,

Kortslut inte, varm upp eller ta isér batterierna,

Kasta inte batterierna i eld,

Ta ur batterierna om du inte kommer att anvanda fjarrkontrollen pa lange,

Se till att batteriernas polaritet (+/-) ar ratt installda,

Anvéand inte nya och gamla batterier tillsammans, eller anvand olika typer av batterier tillsammans,
Kasta anvanda batterier i enlighet med lokala bestdmmelser,

v



Viktig information

Lasersdkerhets varning

/\ VARNING

KLASS 1 AV IEC 60825-1 TREDJE UPPLAGAN LASERPRODUKT
e Lasermodulen &r utrustad i denna produkt, Anvéndning av kontroller eller justeringar eller utférande av andra
forfaranden &n hari kan leda till exponering for farlig stralning,

For USA
UPPFYLLER 21 CFR 1040,10 OCH 1040,11 FORUTOM OVERENSSTAMMELSE SOM RISKGRUPP 2 LIP SOM
DEFINIERAS I IEC/EN 62471-5:ED, 1,0, FOR MER INFORMATION SE LASER MEDDELANDE 57, DATERAD 8 maj 2019,

Fo6r andra regioner (inklusive USA)
Denna produkt &r klassad som klass 1 i IEC 60825-1 tredje upplagan 2014-05 och RG2 i IEC/EN 62471-5 Forsta
upplagan 2015-06,
e Folj lagarna och férordningarna i ditt land nér det géller installation och hantering av enheten,
e Kontur av laser som avges fran den inbyggda ljusmodulen:
Vaglangd: 449-461nm
Maximal effekt: 105W
e Stralningsmonster fran skyddsholjet:
Vaglangd: 449-461nm
Maximal laserstralning: 66,6 mW(PE506UL/PE506WL)

19,04mW(PE456USL/PE456WSL)
Lasermodulen ar utrustad i denna produkt, Anvéndning av kontroller eller justeringar eller utférande av andra
forfaranden an hari kan leda till exponering for farlig stralning,

Ljusmodul
¢ En ljusmodul som innehaller flera laserdioder &r utrustad i produkten som ljuskélla,

e Dessa laserdioder ar forseglade i ljusmodulen, Inget underhall eller service kravs for ljusmodulens prestanda,
e Slutanvéndare far inte byta ut ljusmodulen,
e Kontakta en kvalificerad distributdr for byte av ljusmoduler och ytterligare information,



Viktig information

e Som med alla ljuskallor, stirra inte in i den direkta stralen, RG2 IEC/EN 62471-5:2015,

Etikett 1 [PE506UL/PE506WL]
FDA ytterligare varningsetikett (endast for USA)

[PE456USL/PE456WSL]

—L |

e Kontur av laser som avges fran den inbyggda ljusmodulen:
e Vaglangd: 449-461 nm
e Max effekt 105 w

e |asermodulen &r utrustad i denna produkt Anvandning av kontroller eller justeringar av procedurer andra an de
som specificeras hari kan resultera i farlig stralningsexponering,

e Yiterligare instruktioner for att Gvervaka barn, inte stirra och inte anvanda optiska hjalpmedel,

e Meddelande ges for att 6vervaka barn och att aldrig tilldta dem att stirra in i projektorstralen pa nagot avstand
fran projektorn,

e Man bdr vara forsiktig nar man anvander fjarrkontrollen for att starta projektorn framfér projektionslinsen,

e Meddelande ges till anvandaren att undvika anvandning av optiska hjalpmedel sdsom kikare eller teleskop inuti
stralen,

e Nar du slar pa projektorn, se till att ingen inom projektionsrackvidden tittar pa linsen,

o Hall alla féremal (férstoringsglas etc,) borta fran projektorns ljusbana, Ljuset som projiceras fran objektivet &r
omfattande, darfor kan alla typer av onormala féremal som kan omdirigera ljus som kommer ut fran objektivet
orsaka oférutségbara resultat som brand eller skada i égonen,

e VARNING: MONTERA OVAN HUVUDET PA BARN.
Anvéandning av ett takfaste rekommenderas med denna produkt for att placera det ovanfér Ggonen pa barn,

e Alla atgarder eller justeringar som inte specifikt instrueras av anvandarhandboken skapar risk for farlig
stralning,

Vi
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Etikett 2
Klass 1 laserproduktetikett (for andra regioner)
For USA
[PE506UL/PE506WL]
CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
LASERPRODUKT DER KLASSE 1 -
JIA3EPHOE U3AEJME 1 KNACCA OMNMACHOCTHN el Os- :
<= L Ho|N MEZE &) i T
E—MESER  IEC 60825-1:2014 24189891 - - i E—
Etikett 2
[PE456USL]
Le ]
e -
Etikett 2

For andra regioner
[PE506UL/PE506WL]
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Etikett 2
[PE456USL/PE456WSL]
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= T ;
Etikett 2

Vil
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Laserljusstralningsomrade

Figuren nedan visar laserljusets maximala stralningsomrade,

[PE506UL/PE506WL]
Horisontell vinkel (enhet: grader)
Objektiv position
Zoom Langst till hoger Center (referensvarde) Léngst till vanster
HR HC HL
Bred 33,0 22,3 33,0
Tele 21,8 14,2 21,8

Hoéger

Vertikal vinkel (enhet: grad)

- Vanster

Objektiv position
Zoom Overst Center (referensvarde)
VU VC
Bred 29,5 14,4
Tele 19,2 9,0
Overst

Vil
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[PE456USL/PE456WSL]
Horisontell vinkel (enhet: grader)

Objektiv position
HC

HC

©)
o

o
@]

HC

49,0

Vertikal vinkel (enhet: grad)

Objektiv position
VC

VC

55,2

IX
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Om ldget Hog hojd dver havet

e Stallin [Hog hojd over havet] ill [PA] i installningsmenyn nér du anvander projektorn pa hojder som &r cirka 1700 meter
/ 5577 fot eller hdgre, Om du anvander projektorn pa cirka 1700 meter / 5577 fot hojd eller mer utan att stélla in
[H6g hojd over havet] till [PA] kan projektorn dverhettas och stédnga av projektorn,

¢ Anvandning av projektorn pa hojder cirka 1700 meter / 5577 fot eller hogre kan forkorta livslangden for de optiska
komponenterna, till exempel ljusmodulen,

¢ Nar projektorn befinner sig pa cirka 1700 meter / 5577 fot hojd eller hogre, vaxlar den automatiskt fran [AV] till [P,Z\],

Avstand for installation av projektorn

Nar du installerar projektorn, hall tillrackligt med utrymme runt den, enligt beskrivningen nedan, Om inte kan den
vara luften fran projektorn tas in igen,

Se ocksa till att ingen luft fran en luftkonditionering traffar projektorn, Projektorns varmekontrollsystem kan upptacka
en avvikelse (temperaturfel) och stdnga av strdmmen automatiskt,

[] 20 cm/8" eller stérre 20 cm/8" eller stérre [ |

vagg — Venti- "
lation Uttagsven-
i — (intag) tilation = o

S Om =

=

Vagg

i

NOTERA:
| figuren ovan antas det att det finns tillrdckligt med utrymme ovanfér projektorn, Det finns ocksa en insugningsventil framtill, Limna cirka
10 cm eller mer utrymme bakom, och &nnu mer utrymme for att installera kablarna,

Forsiktighetsatgarder for takmontering

Installera inte projektorn pa foljande platser, Bifogade @mnen som olja, kemikalier och
fukt kan orsaka deformation eller sprickor i skapet, korrosion av metalldelarna eller fel,
e Utomhus och platser med fukt eller damm,

e Platser som utsétts for oljerdk eller anga,
e Platser dér frdtande gaser genereras,

Om upphovsratt for originalprojicerade bilder:

Observera att anvandningen av den har projektorn i kommersiellt syfte eller for att fa allménhetens uppmarksamhet pa
platser sdsom kaféer eller hotell, och vid komprimering eller férstoring av bilden med féljande funktioner, kan utgéra ett
intrdng i upphovsratten, som skyddas enligt lagen om upphovsrétt [BILDFORMAT], [KEYSTONE], forstoringsfunktion
och andra liknande funktioner,
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Energisparfunktion

Projektorn har strdomhanteringsfunktioner, For att minska stromfoérbrukningen &r energihanteringsfunktionerna
(1 och 2) fabriksinstallda enligt nedan, For att styra projektorn fran en extern enhet via seriell kabelanslutning, anvand
skédrmmenyn for att &ndra installningarna for 1 och 2,

1, STANDBY LAGE (fabriksinstéllning: NORMAL)

Fér att kontrollera projektorn frdn en extern enhet, vélj [NATVERK | STANDBY] eller [VILOLAGE] for
[STANDBY-LAGE],

OBSERVERA: i
e Nér [NORMAL] véljs for [STANDBY-LAGE] fungerar inte foljande terminaler och funktioner:
MONITOR OUT terminal, AUDIO OUT terminal, LAN funktioner, Se sidan 39 for mer detaljer,

2, Strémhantering (fabriksinstéllning: Redo)

For att styra projektorn fran en extern enhet, vélj [AV] for [Energispar],

OBSERVERA:
e Ndr [5 min] har valts fér [Timer] kan du aktivera projektorn for att automatiskt stanga av om 5 minuter om ingen signal tas emot av ndgon
ingéng eller om ingen operation utfors,

360° projektionsfunktion
Var projektor stoder 360° projektion,

Vertikal 360° Horisontell 360° Vertikal och horisontell 360°

Xl
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1, Introduktion
@ Vad finns i ladan?

Se till att din l&da innehaller allt som anges, Kontakta din aterférsaljare om nagra delar saknas,
Spara originalférpackningen och allt emballagematerial om du nagon gang skulle behdva skicka ivag din projektor,

Projektor

e )
U

[PE506UL/PE506WL] [PE456USL/PE456WSL] Fiarrkontroll
Objektivskydd x 1 (393004710)
(440165301)

(Bara fér PE5S06UL )

%

Néatkabel Datorkabel (VGA) Batterier (AAA x 2)
(USA: 310004900) (310002200) (391003200)
(EU: 310003100)

NEC Projector CD-ROM
Bruksanvisning (PDF)
(510054502)

e Viktig information (510054602)

[PE506UL/PE506WL] [PE456USL/PE456WSL]

e Snabbstartsguide e Snabbstartsguide
(For Nordamerika: 510054802) (F6r Nordamerika: 510066100)
(For andra lander an Nordamerika: (For andra lander &n Nordamerika:
510054701 och 510054802) 510066200 och 510066200)

Endast fér Nordamerika
Begransad garanti

Fo6r kunder i Europa:
Aktuell giltig policy hittar du pa var webbplats:

https://www,sharpnecdisplays,eu



https://www.sharpnecdisplays.eu

1. Introduktion

@) Introduktion till projektorn

| detta avsnitt Iar du kdnna din nya projektor och far en beskrivning av dess funktioner och kontroller,

e Stod for hogupplost signal

Projektorn har Multi-scan-systemet for att snabbt anpassa sig till manga outputsignaler, Upp till WUXGA
(DATOR), 4K@30Hz (HDMI),

e Anvandbara funktioner for presentationer
Med den digitala zoomfunktionen kan du fokusera pa viktig information under en presentation,

e Ljuskalla ¢ Ljusstyrka

e En laserdiod med lang livsléangd finns i ljusmodulen,
Produkten kan anvandas till 1ag kostnad eftersom laserljuskéllan kan anvéndas under lang tid utan utbyte
eller underhall,

e |jusstyrkan kan justeras
Till skillnad fran en vanlig ljuskélla kan ljusstyrkan justeras fran 50 till 100 % i Normallage,

¢ Flersprakig menyvisning

Skarmmenyn for projektorn finns pa 27 sprak: Engelska, tyska, franska, italienska, spanska, polska, svenska,
nederlandska, portugisiska, japanska, férenklad kinesiska, traditionell kinesiska, koreanska, ryska, arabiska,
turkiska, finska, norska, danska, indonesiska, ungerska, tjeckiska, kazakiska, vietnamesiska, thai, farsi,
ruménska

¢ Praktiska underhallsfunktioner
Filterunderhallsfunktioner ger battre och korrekt underhall av projektorn,

o Siakerhetsfunktion

Sakerhetsfunktionen hjalper dig att sakerstélla projektorns sakerhet, Med knapplasfunktionen kan du lasa
funktionen pa kontrollpanelen, PIN-kodlasfunktion férhindrar obehérig anvandning av projektorn,

e Color board Funktion

Vid tidpunkten for enkel projicering pa den fargade véggen kan du fa den néra fargbilden till den fargbild som
projiceras pa en vit skdrm genom att vélja samma farg som vaggfargen fran de forinstéllda fyra fargerna,

e Energibesparande
Strémhanteringsfunktionen minskar stromférbrukningen och bibehaller ljuskallans livslangd,

e |ot6, Lot26 stéds med energibesparande teknik,
Valj [Standby-lage] stdder Lot6, Valj [Natverk i standby] stdder Lot26,

e [ECO-lage] for lag stromforbrukning och [CARBON METER] display,
Projektorn har ECO-lage fér att undvika stromférbrukning, Dessutom omvandlas den energibesparande
effekten nar [ECO-lage] ar installt till mangden minskningar av CO2-utslapp och detta indikeras pa
bekréaftelsemeddelandet som visas p& skdrmens meny [CARBON METER],

e Natverk
e CRESTRON ROOMVIEW kompatibilitet
e Stoder funktionen "MultiPresenter",

Om denna anvandarmanual

Det snabbaste sattet att komma igang &r att ta dig tid och goéra allt rétt forsta gangen, Ta nagra minuter nu for att
l&sa igenom anvandarmanualen, Detta kan spara tid senare, | bérjan av varje avsnitt i manualen hittar du en dversikt,
Om avsnittet inte géller kan du hoppa 6ver det,
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© Namn pa projektorns delar

Fram/upp

Kontroller (— sida 5)

Objektivsférsjutningsspak (— sida 19)
Fokusring (— sida 18)
Zoomreglage (— sida 18)

Justerbar lutningsfot (— sida 17)

Objektivskydd

-

(Bara fér PE506UL)

For att skydda objektivet,
Se till att ta bort det under
projicering,

Objektiv

[PE456USL/PE456WSL]

Kontroller (— sida 5)

Fokusring (— sida 18)

Justerbar lutningsfot (— sida 17)

Objektiv

Ventilation (utlopp)
Varmluften strémmar ut hérifran,

Indikatorer (— sida 5)

Fjérrsensor fram (— sida 8)

Ventilation (intag)

Ventilation (utlopp)
Varmluften strmmar ut hérifran,

Indikatorer (— sida 5)

Fjérrsensor fram (— sida 8)

Ventilation (intag)
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Bak

Fjérrsensor bak (— sida 8)

Inbyggd sékerhetsplats ( Iﬂ )
Anvénds fér stéldférebyggande
atgérd,

Nétanslutning

Anslut den medféljande
strémkabelns trepoliga kontakt har
och anslut den andra &nden till ett
aktivt vdgguttag, (— sida 11)

* Den héar sékerhetsplatsen stéder Micro Saver ® Sakerhetssystem,

Terminalpanel (— sida 6)

Ventilation (intag) / Filterkdpa
(— sida 84)

Justerbar lutningsfot (— sida 17)

Mono hégtalare (16 W)

Sékerhetskedjebppning

Anslut en inbrottsséker enhet,
Sékerhetskedjans 6ppning
accepterar sékerhetskablar eller
kedjor upp till 4,18 mm i diameter,

NOTERA:

e Sikerhets- och stdldskyddslds kompatibelt med Kensington sédkerhetskablar/-utrustning, Fr produkter, besék Kensingtons webbplats,
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Toppfunktioner

—r

4 3 2

POWER STATUS LIGHT

(&) (POWER) knapp
(- sida 12, 24)

LIGHT-indikator
(— sida 89)

STATUS-indikator
(— sida 89)

POWER-indikator
(— sida 12, 24, 25, 89)

INPUT-knapp
(— sida 14)

MENU-knapp
(— sida 30)

EXIT-knapp

AV <4» / Volumknappar 4P / Keystone-knapp ¥V

(— sida 21, 23)
ENTER-knapp
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Terminalpanelens funktioner

1 2 4 5 6 7 9
SER|/ICE USB(ou JTER IN MONITOR OUT AUDI(l) ouT
@ =4 o) O) (O foo05-) O ®
O L CEDD

HDMI 1IN HDMI 2 IN cese
" ° @ ° AUD|O IN
PC CONTROL
3 8 10

1, SERVICE Port (USB Typ B)
(endast for serviceandamal)
2, USB Port (Typ A)
F6r USB-minne
(— sida 28)
3, LAN Port (RJ-45)
(— sida 79)
4, HDMI 1 IN Terminal (Typ A)
(— sida 74, 75, 78)
5, HDMI 2 IN Terminal (Typ A)
(— sida 74, 75, 78)

6, COMPUTER IN/ Komponent input terminal
(Mini D-Sub 15 Pin)
(— sida 11, 74, 77)

7, MONITOR OUT Terminal (Mini D-Sub 15 Pin)
(— sida 76)

8, PC-KONTROLL Port (D-Sub 9 Pin)
(— sida 99)
Anvand den hér porten for att ansluta en dator eller
styrsystem, Detta gor att du kan styra projektorn
med hjélp av seriellt kommunikationsprotokoll,
Om du skriver ditt eget program finns typiska PC-
kontrollkoder pé& sidan 99,

9, AUDIO OUT Mini Jack (Stereo Mini)
(— sida 76)
OBSERVERA: AUDIO OUT-minijacket stdder inte hérlurs-/
horlursuttag,

10, AUDIO IN Mini Jack (Stereo Mini)
(— sida 77)
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O Fjarrkontrollens deinamn

2 _“)Nm %
5\ @ & &
8 — YDMH HDMI2 DBaseT)

\q ]
11 —
15— i |
14 — AV-MUTE FREEZE

S EXIT

3
4

D Q@

RD-477E

Infrar6d sandare
(— sida 8)

(1) POWER ON-knapp
(— sida 12)

((I)) POWER STANDBY-knapp
(— sida 24)

SOURCE-knapp
(— sida 14)

HDMI 1 knapp
(— sida 14)

HDMI 2 knapp
(— sida 14)

HDBaseT-knapp

(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)
DisplayPort-knapp

(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)

COMPUTER-knapp
(— sida 14)

10, AUTO ADJ,-knapp
(— sida 23)

11, VIDEO-knapp
(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)
12, USB-A-knapp
(— sida 14, 28)
13, USB-B-knapp
(Denna tangent fungerar inte pa
den har projektorserien)
14, APPS-knapp
(— sida 14, 82)
15, ID SET-knapp
(— sida 56)
16, Numerisk knappsats/

CLEAR-knapp
(— sida 56)

17, PIP-knapp
(PIP-knappen fungerar inte pa den
hér serien av projektorer)

18, FREEZE-knapp
(— sida 26)

19, AV-MUTE-knapp
(— sida 26)

20, MENU-knapp
(— sida 30)

21, EXIT-knapp

22, AV 4p-knapp

23, ENTER-knapp

24,D-ZOOM (+)(-)-knapp
(— sida 26, 27)

25, MOUSE V-KLICK-knapp*
(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)

26, MOUSE H-KLICK-knapp*
(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)

27,PAGE V/A-knapp

(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)

28, ECO-knapp
(— sida 45)

29, KEYSTONE-knapp
(— sida 21, 49)

30, BILD-knapp
(— sida 39)

31, VOL, (+)(-)-knapp
(— sida 23)

32, ASPECT-knapp
(— sida 36)

33, FOCUS/ZOOM-knapp
(Denna tangent fungerar inte pa
den hér projektorserien)

34, HELP-knapp
(— sida 59)
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Batteriinstallation
1, Tryck in ordentligt och skjut 2, Séatt in nya batterier (AAA), Se 3, Skjut tillbaka locket éver
bort batteriluckan, till att batteriernas polaritet batterierna tills det snapper
(+/-) &r korrekta, pa plats, Blanda inte olika typer
av batterier eller nya och gamla
batterier,

Forsiktighetsatgarder for fjarrkontroll

Hantera fjarrkontrollen forsiktigt,

Om fjarrkontrollen blir vat, torka av den omedelbart,

Undvik 6verdriven varme och luftfuktighet,

Kortslut inte, vdrm upp eller ta isér batterierna,

Kasta inte batterierna i eld,

e Ta ur batterierna om du inte kommer att anvanda fjarrkontrollen pa lange,

e Se till att batteriernas polaritet (+/-) ar korrekta,

¢ Anvand inte nya och gamla batterier tillsammans, eller anvand olika typer av batterier tillsammans,
e Kasta anvanda batterier i enlighet med lokala bestdmmelser,

Rickvidd for tradlos fjarrkontroll

i O- oo _
(OF oo Fijgrrkontroll

30°

30°

30°

22 fot/7 m 22 fot/7 m

O —

30°

30°

30°

30°

¢ Den infrardda signalen fungerar med siktlinjer upp till ett avstand pé& cirka 7 m och inom en 30-graders vinkel pa
fjarrsensorn pa projektorskapet,

¢ Projektorn svarar inte om det finns féremal mellan fjarrkontrollen och sensorn, eller om starkt ljus faller p& sensorn,
Svaga batterier férhindrar ocksa att fjarrkontrollen fungerar korrekt pa projektorn,
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Vinkelsensor
Installationsvinkelomradet som projektorns inbyggda vinkelsensor kan uppticka visas i figuren nedan,

[PES06UL/PE506WL]] ,

Nér du véljer [Auto tak /

Fram] eller [Auto tak / Bak]

som projektionssétt, kommer
projektorn att bedémas som den
frémre projektionen automatiskt,

120°
60° Nér du véljer [Auto tak / Front]
eller [Automatisk tak / Bak]
som projektionsséatt, kommer
projektorn att bedémas som
60° takprojektion automatiskt,
120°

Nér du viéljer [Auto tak /

Fram] eller [Auto tak / Bak]

som projektionssétt, kommer
projektorn att bedémas som den
frémre projektionen automatiskt,

[PE456USL/PE456WSL]

Nér du viéljer [Auto tak /

Fram] eller [Auto tak / Bak]

som projektionssétt, kommer
projektorn att bedémas som den
frdmre projektionen automatiskt,

120°
Nér du viljer [Auto tak / Front]
| eller [Automatisk tak / Bak]
_ - som projektionssétt, kommer
el projektorn att bedémas som
takprojektion automatiskt,
120°

Nér du viéljer [Auto tak /

Fram] eller [Auto tak / Bak]

som projektionssétt, kommer
projektorn att bedémas som den
frdmre projektionen automatiskt,




2, Projicera en bild (grundlaggande anvandning)

Det hér avsnittet beskriver hur du slar pa projektorn och visar en bild p& skarmen,

@ Flode for att projicera en bild

Steg 1
e Ansluta din dator / Ansluta nétsladden (— sida 11)

U

Steg 2
o Sla pa projektorn (— sida 12)
e Andra menyspraket pa skdrmen (—> sida 13)

U

Steg 3
e Vilja en kélla (— sida 14)

U

Steg 4
e Justera bildstorlek och position (— sida 15)
e Korrigera keystone férvrdngning [KEYSTONE] (— sida 21)

U

Steg 5

e Justera bild och ljud
- Optimera en datorsignal automatiskt (— sida 23)
- Skruva upp eller ner volymen (— sida 23)

U

Steg 6

e Att gora en presentation

U

Steg 7
e Sta av projektorn (— sida 24)

U

Steg 8
e Nar projektorn flyttas (— sida 25)

10



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Ansluta din dator/Ansluta nitsladden

1, Anslut din dator till projektorn,

Det héar avsnittet visar dig en grundldggande anslutning till en dator, Fér information om andra anslutningar,
se "7, Installation och anslutningar” pd sidan 74,

Anslut datorkabeln (VGA) mellan projektorns COMPUTER IN-uttag och datorns port (mini D-Sub 15 Pin), Vrid tva
tumskruvar pa bada terminalerna fér att fésta datorkabeln (VGA),

2, Anslut den medféljande nétsladden till projektorn,

Anslut férst den medféljande strémkabelns trepoliga kontakt till projektorns AC IN-kontakt och anslut sedan en
annan kontakt till den medféljande nétsladden direkt i vdgguttaget, Anvénd inte ndgon kontakt omvandlare,

Projektorns strémindikator blinkar i nagra sekunder och blinkar sedan orange,
* Detta géller fér bada indikatorerna nar [NORMAL] &r valt fér [STANDBY-LAGE], Se avsnittet Strémindikator,

(— sida 89)
PdWER STATUS LIGHT \
=1
Se till att stiften fors

in helt i bide AC <\/

IN-kontakten och — Till vdgguttag
végguttaget,

/\ VARNING:

Delar av projektorn kan tillfélligt hettas upp om projektorn stdngs av med POWER-knappen eller om
stromforsorjningen kopplas ifrdn under normal projektorkérning,
Var forsiktig nér du hanterar projektorn,
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

© Sla pa projektorn

1,

Ta bort objektivskyddet,
(Bara fér PE5S06UL)

Tryck och hall bada édndarna av objektivskyddet och dra
det mot dig,

Tryck pa @ (POWER)-knappen pé projektorskapet
eller POWER ON -knappen pa fjarrkontrollen,
POWER-indikatorn blinkar och projektorn blir klar att
anvéndas,
TIPS: i
e Nér meddelandet "PIN kod" visas betyder det att [SAKERHET]
-funktionen &r aktiverad,
(— sida 52)

Nér du har slagit pa din projektor, se till att datorn eller
videokéllan &r paslagen,

12
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SOURCE

Standby

|

POWER STATUS LIGHT
Orange blinkande ljus

Strom pa
POWER STATUS LIGHT

Fast blatt ljus Fast gront sken

eller

POWER STATUS LIGHT

Fast blatt ljus Blinkar gront
(— sida 89)




2. Projicera en bild (grundlaggande anvandning)

@ Andra menyspraket pa skirmen

Valj skarmen

1, Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre
kontrollpanelen for att visa skarmmenyn,

2, Tryck AV for att valja menyn Expandera och tryck sedan pa ENTER
eller » for att valja Sprak alternativet,

3, Tryck sedan pa AV knappen for att vélja 6nskat sprak, (— sida 47)
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2. Projicera en bild (grundlaggande anvandning)

© Valj en kidlla

Valja datorkilla
OBSERVERA: Sla pa datorns kéllutrustning som &r ansluten till projektorn,

Automatisk signaldetektering

Tryck pa INPUT-knappen, Projektorn soker efter den tillgangliga
ingangskallan och visar den, Ingangskallan andras enligt féljande:

Dator - HDMI1 — HDMI2 — USB-A — LAN

& HDMI 1

e Nar INPUT-skarmen visas kan du trycka pd AV for att valja
ingangskalla,

TIPS: Om det inte finns ndgon insignal hoppas ingédngen dver,

Anvanda fjarrkontrollen

Tryck pa nagon av knapparna Computer, HDMI1, HDMI2, USB-A eller
APPS,
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Justera bildstorlek och position

Anvéand den justerbara lutfoten, zoomfunktionen eller fokusringen for att justera bildstorlek och position,
For att gbra det hela mer lattfattligt &r ritningar och kablar inte med i detta kapitel,

Justera kastvinkeln (bildens hdéjd) [Lutningsfoten] (— sida 17)

[PE506UL/PE506WL] [PE456USL/PE456WSL]

Justera fokus [Fokusring] (— sida 18)

[PES06UL/PE506WL] [PE456USL/PE456WSL]

Finjustera storleken pa en bild [Zoomspak] (— sida 18) | Justera den projicerade bildens vertikala och horisontella
lage [objektivforskjutning] (— sida 19)

NOTERA:
e Funktionerna [Zoomreglage] och [objektiviorskjutning] dr endast tillgdngliga for PE506UL /PE506WL,

15



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Justera keystone-korrigeringen [KEYSTONE]" (— sida 21)
[PE506UL/PE506WL]

/|

V)

(/.

Den automatiska Keystone-korrigeringsfunktionen &r avstangd vid leveransen,
For att utfora keystone-korrigering manuellt, se “@ Korrigera Keystone Foérvrangning [KEYSTONE] ”pa sidan 21,

16



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Justera lutningsfoten
1, Placera projektorn vinkelrédtt mot skdrmen,

A VARNING:

Forsok inte att vidrora utblasventilen under lutningsfotsinstélliningen
eftersom den kan bli uppvarmd medan projektorn slas pa och efter
att den stéangts av,

2, Vrid den vanstra och héger justerbara lutningsfoten for att
gora justeringar till 5nskad héjd,

e Vrid lutningen medurs fér att héja projektorn och moturs fér att
sénka projektorn eller dra tillbaka den justerbara foten,

e [utningsfoten kan férldngas upp till 18 mm,

e Det finns ungefér 3,5 grader (upp) justering fér projektorns
framsida,

A VARNING:

¢ Anvéand inte lutfoten for andra &ndamal &n ursprungligen avsett,
Projektorn kan ta skada om du anvander lutningsfoten for att
béra eller hanga den (fran vaggen eller taket),
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Zooma
Anvand ZOOM-spaken for att justera bildstorleken pa skarmen,

Zoomreglage

NOTERA:
e Funktionerna [Zoomreglage] &r endast tillgangliga for PE506UL /PE506WL,

Fokus
Anvand FOKUS-ringen for att fa basta fokus,

[PE506UL/PE506WL]

Fokusring

[PE456USL/PE456WSL]

Fokusring



2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

Objektivforskjutning

Tryck pa @ och Q) ratten for att justera objektivskiftet
manuellt,

Rotera (@ ratten kan du flytta uppat och nedat bilden med @
ett avstand upp till +55% (PE506WL) och 60% (PE506UL)
mellan bildens &vre och nedre omrade,

Rotera ) ratten kan du flytta bilden &t héger och vanster @
med ett avstand upp till -26% ~ +26% (PE506WL) och
-29% ~ +29% (PE506UL) av bildens bredd,

NOTERA:

e Ffter att ha vridit objektivforskjutningsvredet for att rikta in projektionspositionen, vrid objektivférskjutningsvredet ndgot 4t motsatt sida
for att lossa den,

o Om objektivforskjutningsvredet stoppas i det inriktade Idget, kan objektivfdrskjutningsldget dndras pa grund av vibrationer eller
omgivningstemperatur,

e Funktionerna [Zoomreglage] och [objektivdrskjutning] dr endast tillgéngliga for PE506UL /PE506WWL,
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

TIPS:

¢ Diagrammet nedan visar justeringsomradet for objektivforskjutningen ([ORIENTERING]: [BORD FRAM]),
¢ For objektivforskjutningen installningsomrade avseende [TAK FRAM] projektion, se sidan 72-73,
[PE5S06UL]

29%H 100% H 29%H
Bredd pa
60% V / projicerad bild
100%V | Hojd pa
@\ projicerad bild
[PE5S06WL]
26%H 100% H 26% H
Bredd pa
55%V / projicerad bild
100% V | Hojd pa
projicerad bild

Beskrivning av symboler: V indikerar vertikal (h6jden pa den projicerade bilden), H indikerar horisontell (oredden pa
den projicerade bilden),
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

@ Korrigera Keystone Forvrangning [KEYSTONE]

Du kan justera keystone férvrangning av bilden i din projektor med H/V keystone justeringen, Folj stegen nedan for
att justera keystone férvrangning av projicerad bild manuellt,

Innan KEYSTONE korrigering utfors

Tryck pa KEYSTONE-knappen pa din fjarrkontroll, Dialogrutan for justering av keystone visas (inklusive H/V keystone,
4-Korrigering, hérn, 6-Korrigering, horn, Korrigering, bojning, Finjustering av bild pa rutnat, aterstallning), tryck pa
AV <) Or att justera keystone férvrangning,

Du kan spara dina installningar fér keystone justering,

e H/V keystone,,,,,,Justera den projicerade bilden néar projektorn befinner sig pa den horisontella eller vertikala
keystone férvrangningen,

e 4-Korrigering, horn,,,,,,Justera den projicerade bilden nér projektorn ar keystone férvrangning av fyra horn,
e 6-Korrigering, horn,,,,,,Justera den projicerade bilden néar projektorn ar keystone férvrangning av sex horn,

e Korrigering, bdjning,,,,,,Justera den projicerade bilden nar projektorns linjaritet &r ojamn eller de projicerade bilderna
boéjda vertikalt och horisontellt,

e Finjustering av bild pé rutnt,,,,,,Justera de lokala punkterna fér den projicerade bilden,

o Aterstall varde,,,,,,Korrigeringsvardena aterstalls till fabriksinstallningarna,
H/V keystone
4-Korrigering, hérn
6-Korrigering, hérn

Korrigering, b6jning

Finjustering av bild pa rutnit

Aterstill virde

1, Tryck pa V¥ knappen pé projektorskapet,
H/V keystone skarmen visas pa pa skarmen,
e Tryck pa KEYSTONE knappen nar du anvénder
fiarrkontrollen,

2, Tryck p& 'V for att valja H/V keystone och tryck Projicerat
sedan pa ENTER -knappen for att vélja H keystone, .. omrade
Och tryck pa 4P -knappen for att justera sa att Skérmens ram
vanster och héger sida av den projicerade bilden ar \

parallella,
e Justera den horisontella keystone férvrédngningen,
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

3, Rikta in vénster (eller hdger) sida av skdrmen med
vanster (eller hdger) sida av den projicerade bilden,
e Anvand den kortare sidan av den projicerade bilden
som bas,
¢ | det hégra exemplet anvander du vanster sida som
bas, Passa samman

vénster sida

4, Tryck p& V¥ for att valja V KEYSTONE och sedan
anvand AV knappen sé att den 6vre och nedre sidan
av den projicerade bilden ar parallella,

e Justera den vertikala keystone férvrangningen,

5, Upprepa steg 2 och 4 for att korrigera keystone
férvrangning,

6, Nar Keystone korrigeringen ar klar trycker du pa
EXIT-knappen nagra ganger for att stdnga av menyn,

NOTERA:

¢ Pilméarket ser vitt ut nar det inte finns ndgon keystone -justering,

¢ Pilmarket som indikerar justeringsriktningen blir rod,

e Pilmarket férsvinner nar den maximala H/V keystone-justeringsgréansen ar uppnéadd,

e Keystone prompten forsvinner om du trycker pa keystone knappen igen nar den visas, Tryck pa ENTER-knappen

igen for att véxla mellan de sex korrigeringsobjekten,

Det justerbara intervallet &r beroende av signalkalla,

e For mer information om keystone funktionen, ga till sidan 47-51,

e Nar du anvander VIEWER kan du inte anvdnda V¥ knappen pa panelen for att direkt 6ppna keystone
korrigeringsmenyn,

For att aterstilla keystone-justeringarna till standardinstillningarna:
1, Keystone-skarmen visas pa skarmen,
2, Tryck pa ¥ for att vilja Aterstall,
3, Tryck p& P> eller ENTER-knappen,
e Justeringarna kommer att aterstéllas,

OBSERVERA:
Alla justerade vérden som stéllts in i [KEYSTONE] -justeringen aterstélls till initialvédrden
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2. Projicera en bild (grundlaggande anvandning)

© Optimera datasignalen automatiskt

Bildjustering med autokalibrering
Optimera en datorbild automatiskt, (Auto PC adj,)

Tryck pa AUTO ADJ,-tangenten for att optimera en datorbild automatiskt, VAR
Justeringen kan behdvas férsta gangen du ansluter datorn, IO

Displayfort CONPUTER  AUTOADI.

[Daélig bild] [Justerad bild]

OBSERVERA:

e Vissa signaler kan ta lite tid att visas eller kanske inte visas korrekt,

e 0m Auto Adjust -funktionen inte kan optimera datasignalen, forsok att justera [Finsynkroniserad], [H position], [V position] och [H, storlek]
manuellt, (— sida 35, 36)

© Hoja eller sinka volymen

Ljudnivan fran hogtalaren eller audioutgangen kan justeras, Héja volymen

Sénka volymen

9) Volym

%) Tyst

TIPS: Nér inga menyer visas, kan < och ™ knapparna pa projektorskapet
fungerar som en volymkontroll,

Nir ovanstaende volymjusteringsmeny visas trycker du pd A och V¥
knappar for att styra och stdnga av ljudet,

OBSERVERA:

e Volymkontroll ar tillgénglig med < eller ™ knappen men ogiltig via
fjdrrkontrollen nér en bild forstoras med D-ZOOM (+)-knappen eller
nér menyn visas,

e Volymkontroll &r inte tillgdnglig nar < eller ™ knappen nér VIEWER
anvénds,
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

(® Stinga av projektorn

Gor sa har for att stinga av projektorn:

1, Forsttryck pa @ (POWER)-knappen p& projektorsképet
eller STANDBY-knappen pa fjarrkontrollen,

Bekréftelsemeddelandet visas,

Stréom av?

CO2-besparingssession

66.5200 [0-CO2]

2, Sedan, tryck pa ENTER -knappen eller tryck pa @
(POWER) eller STANDBY-knappen igen,
Ljuskéllan stangs av och projektorn gar in i standbylége,
| standbyldge blinkar POWER-indikatorn orange och
STATUS-indikatorn och LIGHT-indikatorn sldcks nér
[Normal] véljs fér [Standby-ldge],

Strom pa

POWER STATUS LIGHT
Fast blatt ljus Fast gront sken

eller

POWER STATUS LIGHT
Fast blatt ljus Blinkar gront

Standby

===

POWER STATUS LIGHT
Orange blinkande ljus

A\ VARNING:

kopplas ifran under normal projektorkérning,
Var darfor forsiktig nar du tar i projektorn,

Delar av projektorn kan tillfalligt hettas upp om projektorn stangs av med POWER-knappen eller om strémforsorjningen

NOTERA:

e Medan strémindikatorn blinkar blatt i korta cykler kan strommen inte stangas av,

e Du kan inte stanga av strommen i 60 sekunder direkt efter att du slagit pa den och visat en bild,
e Koppla inte bort stromférsdrjningen till projektorn inom 10 sekunder efter att du har justerat eller dndrat installningar och stdngt menyn,

Om du gor det kan du forlora justeringar och instéllningar,
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2. Projicera en bild (grundldaggande anvandning)

(@ Nar projektorn flyttas

Férberedelse: Se till att projektorn &r avstangd,

1, Séatt pa objektivskyddet (endast fér PE506UL),
2, Dra ur natsladden,

3, Koppla bort alla andra kablar,

e Ta bort USB-minnet eller USB tradlés LAN-enhet om den &r isatt i projektorn, (— sida 28, 79)
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3, Praktiska funktioner

@ Sting av bild och ljud

Tryck pa AV-MUTE-knappen for att stdnga av bilden och ljudet under en kort tid,
Tryck igen for att aterstélla bilden och ljudet,

NOTERA:
e Trots att bilden ar avstangd finns menyn kvar pa skdrmen,
e [jud frdn AUDIO OUT-uttaget (Stereo mini) kan stéangas av,

@ Frys en bild

Tryck pa knappen FREEZE for att frysa en bild, Tryck igen for att ateruppta rérelsen,

NOTERA: Bilden &r frusen men originalvideon spelas fortfarande upp,

e Denna funktion kan inte anvandas nér LAN och USB-A &r valt som ingangsterminal,

© Forstora en bild

Du kan forstora bilden upp till fyra ganger,

OBSERVERA:
e Den maximala forstoringen kan vara mindre &n fyra ganger beroende pa signalen,
e Denna funktion kan inte anvandas nar LAN och USB-A ar valt som ingangsterminal,

Gor sa har:

1, Tryck pa knappen D-ZOOM (+) fér att férstora en bild,
Foér att flytta den férstorade bilden, anvdnd A,V,<d eller » knappen,

@
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3. Praktiska funktioner

2, Tryck pé AV <> knappen,
Omradet med den férstorade bilden flyttas,

3, Tryck pa knappen D-ZOOM (-) fér att férstora en bild, @)

AV-MUTE FREEZE

Varje gang du trycker pa D-ZOOM (-) knappen, reduceras bilden,

ECO KEYSTONE PICTURE

o@®

NOTERA:
e Bilden férstoras eller forminskas i mitten av skdarmen,
e Tryck pd ASPECT-knappen pa fiérrkontrollen eller vélj Aspect-funktionen pa Display-menyn kan avbryta den aktuella forstoringen,
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4, Anvanda VISAREN
USB-A funktion

Nar USB-minnet satts in i projektorn kan USB-A-funktionen projicera bilder som lagrats i USB-minnet,

Det projicerade innehallet i USB-A-funktionen
USB-A-funktionen stéder foljande bildfiler,

Tillaggsnamn Format Beskrivning

., Baseline encoder 24 Max upplésning: 10000x10000
Ipg/ipeg Progressiv RGB24 -bit Max uppl&sning: Panelupplésning
1,4,8 bitars palettbaserad

NI bmP | pGB24,32 bit
png 24, 48-bit True Color Max upplésning: 1280X800
gif 1,4,8 bitars palettbaserad
tiff

Visa USB-A-skarm
Nar USB-minnet satts in i projektorn kan USB-A-funktionen projicera bilder som lagrats i USB-minnet,

1) Tryck pa SOURCE-knappen pa fjarrkontrollen eller INPUT pa den toppen av kontrollen och valj sedan ingangskallan
for [USB-A],
2) Satt i USB-minnet direkt i USB-porten (typ A),
e Tryck pa ENTER-knappen for att visa standby skarmen direkt, medan ikonen for USB-minne visas i skdrmens
nedre vanstra horn,
e Nar USB-minnet &r oberoende av partitionen kommer det att visa mer an en USB-ikon,
3) Tryck AV 4P knappen for att byta dnskade objekt,
e Rotkatalogen fér USB-minnet visas i en miniatyrbild,

Spela bild
Endast en bild visas pa skarmen nar du spelar den,

1) Tryck pa AV <4» knappen for att valja en bild,
2) Tryck pa ENTER eller » knappen,
e Helskarmsvisning
3) Tryck pa ENTER knappen,
¢ Tryck pad ENTER knappen for att aterga till miniatyrbilden,

Spela bildspel
Sla pa den instéllda bildspelet i USB-A-menyn for att spela upp filen, andra filer i samma mapp kan spelas upp
automatiskt,

1) Tryck pa €4» knappen for att valja en fil,
2) Tryck pa ENTER eller » knappen,
e Helskarmsvisning
3) Tryck pa ENTER knappen,
¢ Tryck pad ENTER knappen for att aterga till miniatyrbilden,

Avslutning av USB-A
Bildovergangseffekten i USB-A-menyn &r installd pa "Slide right" eller "Slide down", alla bilder i samma mapp kan
spelas upp automatiskt,

1) Tryck pa AV «4» knappen for att valja , visas i det 6vre vanstra hérnet av skdrmen,
2) Tryck pa ENTER knappen,
3) Koppla ur USB-minnet direkt,
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4. Anvanda VISAREN

NOTERA:
e Endast USB-minne upp till FAT32 (32GB) kan l4sas,
o Nér du sétter i eft USB-minne, var noga med att sétta i riktningen for att undvika att skada porten,
o Notera foljande punkter nér du sétter i och tar bort USB-minne:
a, Indikatorn blinkar nér USB-minnesinsatsen i projektorn eller projektorn ldser data, TA INTE bort USB-minnet nér lampan blinkar,

b, Sétt inte i och ta bort USB-minne ofta, Ta sedan bort den efter installationen pa minst 5 sekunder, Efter aft ha tagit bort minst 5 sekunder
och sétt sedan in den igen,

¢, Pa grund av filformatet kan vissa bilder inte visa miniatyrbilder,

Forsiktighetsatgérder vid bearbetning och férvaring av USB-minne
e 0m rdk eller utger onormal lukt, sting den externa enheten och kontakta aterforséljaren,
e [ 4gg inte fraimmande foremal eller metallfdremal i USB-porten, Statisk elektricitet kan orsaka dataforlust eller dataskador,
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5, Anvanda skarmmenyn

@ Menyalternativoversikt

1,

Huvudmeny Undermeny

‘ 3
Skarm l‘
Auto PC-justering
Finsynkroniserad 0
H position 0
V position 0
H.storlek 0
Bildformat Normal
Orientering Fram
Menyposition Uppe vénster
Bakgrundsskarm Bla
System

Skdrmmeny

Vélj Auto PC -justering, Fin synk, H -position, V -position, H, -storlek fér att justera parametrarna for att
matcha VGA-formatet,

Bildformat: Normal/Bred/Full/4:3,

Orientering: Vélj Fram, Auto tak/Bak, Auto tak/Fram, Tak/Bak, Tak/Fram och Bak,
Menyposition: Still in skirmmenyens visningsposition pa skdrmen,
Bakgrundsvisning: Stéll in bakgrundsfirgen pa projektionsskidrmen,

System Vilj det kompatibla systemsignalformatet med ingangskéllan,

Fargjusteringsmeny

Tillgéngliga alternativ i menyn Bildldge &r Dynamisk, Standard, Biograf, Svarta tavlan (grén), Fargtavia eller
Anvéndarbild,

De tillgdngliga fargjusteringsalternativen: Kontrast, Ljusstyrka, Firgtemp,, R6d, grén, bla och skérpa,

Menyinstélining

Konfiguration av den grundldggande funktionsoperationen pa projektorn: Vid start, standbyldge, hég
héjd, flikthastighet, knapplas, éverféringshastighet, optimering av kontrast, laserkontroll, ljud och HDMI-
instéllning,

Expanderings menyn

Tillgédngliga justeringsalternativ &r Sprak, Autoinstéllning, Keystone, Sidkerhet, Strémhantering, Filter,
Testbild, Nétverksinstéllning, Kontroll -ID och Fabriksstandard,

USB-A meny

Vilj parameter fér Ange bildspel, Bildévergangseffekt, Sorteringsordning, Rotera, Bdsta passform, Upprepa,
Tillampa,

Informationsmeny
Visa information om projektorn,
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5. Anvianda skdrmmenyn

@ Lista 6ver menyalternativ

Vissa menyalternativ kan inte anvandas for samtliga ingangskallor,

Huvudmeny Undermeny Installning Anmarkningar
Auto PC just,
Fin synk 0-31
H position -5-+5
V position -5-45
Int llet for H, storlek
H, Sorlek -15-+15 riervatier for . store
skiljer sig fran signaler,
Bildformat Normal*/Bred/Full/4:3
Fram *
Bak
) . . Tak / Fram
Visa Orientering Tak / Bak
Auto tak / Fram
Auto tak / Bak
Uppe vénster®
Uppe hoger
Meny position Centrum
Nere vénster
Nere hdger
Bakgrundsskarm Svart, Bl&*, Logo
System L D_et \{alda sigqalformatet
visas i menyn Signalformat
Standard*
Biograf
I Svart tavla (Gron)
Bildl
lldiage Fargtavla
Anvandarbild
Dynamisk
Kontrast 0-63 (32 %)
Fargiusteri
argjustering Ljusstyrka 0-63 (32 %)
Fargtemp Hog/Medel*/Lag/Anvandare
Rod 0-63 (32 %)
Gron 0-63 (32 %)
Bla 0-63 (32 %)
Skérpa 0-15(8 %)
Vid start Av/Pa*
Standby-lage Normal*/Vilolage/Natverk i standby
Ho6g hojd 6ver havet Av/Pa*
Instéllning
Flakthastighet 60 Sek/0 Sek*/30 Sek
Las Av/Pa*
Kontrastoptimering Av/P&*

*

Asterisken (*) indikerar att standardinstéliningen varierar beroende pa signalen,
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Huvudmeny Undermeny Instélining Anmarkningar
Séndningshastighet 4800/9600/19200%/38400
Normal*/ECO1/
ECO-lage ECO2/Full
Laserstyrning Normal
50%-100%
Laserjustering ° ° Endast fér normalt lage
(100%7)
Instéllining Volym 0-25(12 %)
Ljud
Tyst Av/Pa*
, Auto*/64-940/
Bild
0-1023
HDMI-installning
, HDMI*/
Ljud
Dator
. Projektorn har stod for flera sprak
Sprak
(engelska *)
Ingdngssokning | Pa*/Av
) Auto PC .
Autoinst, . . Pa*/Av
-justering
Auto keystone | Pa/Av*
Keystone Spara*/ Aterstall
H/V keystone
4-K,orrigering, hérn
Keystone 6-K,orrigering, hérn
Korrigering, bdjning
Finjustering av bild pé rutnat
Utka Aterstall
PIN -kodlas Pa/Av*
Sakerhet —
Andra PIN-kod
Klar*
Sténg av
Energispar Av
Timer

Nedrékning klar

Filter raknare
Filter Timer
Aterstalining av filterraknare

Av*, graskala (1-4), fargskala, rod,
Testbild gron, bla, streckbild, vit, svart,
rastergra

*

Asterisken (*) indikerar att standardinstéliningen varierar beroende pa signalen,

32



5. Anvianda skdrmmenyn

Huvudmeny Undermeny Instélining Anmarkningar
DHCP (P&/Av*)
. IP adress
Tradbundet
Subnet
Natverksinst, Gateway
DNS
Natverksinstéllning
Instéllning (P&/Av*)
Utdka Néatverksinformation
MAC-adress
IP-adress
Kontroll-1D
Kontroll-ID Numret pé
kontroll-ID
Fabriksinstéllning
Stall in bild
. Glid ner
Overgangseffekt o
Glid hoger
Foérlangningsordning
Namnordning*
Sortering ) . 9
Tidsordning
Storleksordning
USB-A Rotera inte*
270 grader
Rotera
180 grader
90 grader
Passa in Pa/Av*
Upprepa Pa/Av*
Verkstall
Ingang
H-synk frekvens
V-synk frekvens
Antal lampor
Information

Modellnamn

S/N

Firmwareversion

SUBCPU

*

Asterisken (*) indikerar att standardinstéliningen varierar beroende pa signalen,
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© Menybeskrivningar och funktioner [INGANG]

M HDMIA

Dator
Véljer datorn som &r ansluten till datorns ingangsterminal,

NOTERA: Nér komponentinsignalen &r ansluten till COMPUTER IN-uttaget, valj [Dator],

HDMI1 och HDMI2
Valjer den HDMI-kompatibla utrustning som &r ansluten till din HDMlI1eller 2 IN-ingang,

USB-A

Med den har funktionen kan du géra presentationer med ett USB-minne som innehaller bilder,
(— sida 28 “4, Anvanda VISAREN”)

LAN
Véljer en signal fran LAN-porten (RJ-45),

34



5. Anvinda skirmmenyn

@ Menybeskrivningar och funktioner [Skdirmmeny]

[Auto PC-justering]

Valj Auto PC -justering, Fin synk, H -position, V -position, H, -storlek att vara kompatibel med datorn automatiskt,
Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn,

Tryck pa AV for att valja Skarmmeny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Auto PC-justering] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

NOTERA:

e Projektorn utfr Auto PC justering fungerar automatiskt nar signalen matas in for forsta gangen,

e Auto PC justering, funktionen kanske inte fungerar om datormodeller inte &r kompatibla med insignalen,

e Auto PC justeringj, funktionen kanske inte fungerar om du véljer foljande systemsignalformat: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p,
eller signaler fran HDMI-terminalen,

[Finsynkroniserad]

(Endast for PC-signalingang)

Justera bilden till det basta laget Néar bilden skakar eller om bildens kontur blir mérkare,
1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Finsynkroniserad] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AY knappen for att justera Fin synk,

Justeringsintervallet ar fran 0 till +31, Justera till Iaget for minst stérning,

[H position]

(Endast for PC-signalingang)

Utifran forutsattningen att den relativa positionen for bade projektorn och skarmen ar ratt installd kan du flytta bilden
horisontellt, om den projicerade bildens position pa skarmen avviker,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [H position] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AY knappen for att justera bild H position,

Justeringsintervallet ar fran -5 till +5,
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[V position]

(Endast for PC-signalingang)

Pa forutsattningen att den relativa positionen for bade projektorn och skarmen ar ratt instélld kan du flytta bilden
vertikalt, om den projicerade bildens position pa skarmen avviker,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [V position] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AY knappen for att justera bild V position,

Justeringsintervallet ar fran -5 till +5,

[H, storlek]

(Endast for PC-signalingang)

Du kan justera och minska stérningen som orsakas av monster fér de projicerade vertikala randerna, Féljande
projicerade ménster kan orsaka ett cirkulart ménster (Brus), Justera mangden stdérningar till ett minimum, Anvandare
kan peka pa klockan for att justera bilder,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [H storlek] menyn,

2) tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AV knappen ffor att justera H, storlek niv4,

Justeringsintervallet ar fran -15 till +15,

[Bildformat]

Justera bilden sd att den passar skérmstorleken, samtidigt som bildformatet av insignalen &r oférandrad,

Tryck pd MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen for att visa skdrmmenyn, Tryck pa AV
for att valja Skdrmmeny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Bildformat] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att vélja dnskat objekt,

Normal........... Anvand den maximala storleken for att projicera samtidigt som aspekten av insignalerna ar oférandrade,
Bred............... Projicera bilder i bildformat 16: 9,

(V]| Projicera bilder maximalt,

43 Projicera bilder i bildformat 4:3,

16:10...ccuuu..... Projicera bilder i bildformat 16:10,

OBSERVERA:

o Denna projektor kan véljas fran Normal / Bred / Full / 4:3,
e 16:10 kommer att vara nedtonade pa denna projektor,

Bildformat Normal
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[Orientering]

Valj den har funktionen for att stélla in projekt sattet,
Andra projektionssattet om skdrmmenyn visas omvént eller omvént,
Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller p& den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pad AV
for att vélja Skdrmmeny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,
1) Tryck pa AV knappen for att valja [Orientering] menyn,
2) Tryck pa ENTER knappen,
3) Tryck AV knappen for att byta,
Fram: N&r projektorn ar installerad pa skivbordet och projiceras pa skarmen,
Bak: Nar projektorn ar installerad pa skrivbordet och projiceras pa bakre delen av skarmen (med genomskinlig skarm)
Tak / Fram: N&r du anvander takfastet for att lyfta projektorn (finns att kdpa) framfor skarmen,
Tak / Bak: Nar du anvander takfastet for att lyfta projektorn (finns att kopa) bak pa skarmen (med genomskinlig skarm),
Auto tak / Fram: N&r projektorn projiceras fram pa skdrmen, Den inbyggda vinkelsensorn kdnner av projektorns
vinkel automatiskt och véxlar sedan till [Fram] eller [Tak / Fram], Vid framre projektion, stall in det
hér alternativet, (— sida 9)
Auto tak / Bak: Nar projektorn projiceras fram pé skarmen, Den inbyggda vinkelsensorn kanner av projektorns
vinkel automatiskt och véxlar sedan till [Bak] eller [Tak / Bak], Vid bakre projektion, stall in det har
alternativet,(— sida 9)

Orientering

A\ vARNING

e Kontakta din aterforséljare om det kravs sarskilda arbeten, till exempel for att hanga projektorn fran taket,
e Forsok aldrig installera projektorn sjélv i sddana fall, Projektorn kan lossna och orsaka skada,

[Menyposition]

Valj den har funktionen for att stélla in skArmmenypositionen,

Tryck p4 MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen for att visa skdrmmenyn, Tryck pa AV
for att vélja skdrm meny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [Menyposition] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AV knappen for att Andra menyposition,

Uppe vénster ... Meny visas i det 6vre vanstra hérnet av skarmen,

Uppe hoger ..... Meny visas i det 6vre hogra hornet av skéarmen,

Centrum............ Meny visas i mitten av skarmen,
Nere vanster .... Meny visas i det nedre vanstra hérnet av skdrmen,
Nere hoger ....... Meny visas i det nedre hégra hérnet av skdrmen,
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Menyposition Uppe vénster

[Bakgrundsskarm]

Valj den har funktionen kan justera bakgrundsfargen néar det inte finns nagon insignal,

Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller p& den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pa AV
for att valja Skarm meny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Bakgrundsskarm] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att valja dnskade objekt,

Bla........ Hela projektionsomradet visas i blatt,

Svart ..... Hela projektionsomradet visas i svart,

Logo ..... Hela projektionsomradet visar NEC PROJECTOR bakgrund,

NOTERA:
e Denna funktion blir ogiltig nér du véljer insignal som USB-A och LAN,

Bakgrundsskarm

[System]

Om en dator véljs som ingangssignalkalla, kommer din projektor att upptiacka och anpassa sig automatiskt till dess
signalformat, Korrekt bild kan visas utan installation,

Din projektor visar nagot av foljande:

Auto: Funktionen Auto PC-justering gér nddvandig justering av din projektor for att projicera giltiga bilder, Om bilderna
visas felaktigt justerar du dem manuellt,

----: Inga PC-signaler detekteras, Kontrollera anslutningen mellan PC och din projektor,

NOTERA:
e Din projektor kan spara data som genereras av Auto PC-justering, funktionen,
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m 1024 x 768 , 60 HZ

’

59

e Det valda signalformatet visas i menyn Signalformat

Vélj datorsignalformat manuelit,

1, Tryck pad MENU-knappen pa fiarrkontrollen och skdrmen visas, Tryck €4» -knappen for att peka pa input-ikonen,
tryck pa AV eller ENTER -knappen och menyn Input visas,

2, Tryck p& AV for att valja Signal format och tryck sedan pa ENTER knappen,

OBSERVERA:
e Datorsignalformatmenyn inaktiveras ndr HDMI 1, HDMI 2, USB-A, LAN har valts,

@ Menybeskrivningar och funktioner [Fargjustering]
Valj fargjustering for att stélla in bildldget och justera kvaliteten pa den projicerade bilden,

Menyhantering

Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pa AV
for att valja Fargjustering och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck pa AV knappen for att valja 6nskade objek,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AV knappen for att vélja justera instéllningsvéarde,

[Bildlage]
Direkt hantering
Tryck pa knappen PICTURE select pa fiarrkontrollen for att valja dnskat bildlage,

Menyhantering

Tryck pd MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pa AV
for att vélja Fargjustering och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [Bildlage] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att valja dnskade objekt,

Dynamisk
Ett bildlage som &r lampligt for visning i ljusa rum,

Standard
Standardlaget for din projektor kan fa naturlig farg,

Biograf
Berikad graskala for filmvisning,
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Svart tavla (Grén)

Ett bildlage utformat for visning pa en svart tavla (Gron), Det 6kar bildkvaliteten pa svart tavla (Gron), Detta ar utformat
fér en tavla i gront snarare én svart som anges av dess namn,

Férgtavla
Ett bildlage l1ampligt for bild som projicerar pa en vaggyta i rétt, blatt, gult eller gront, Tryck pa ENTER-knappen

for att 6ppna menyn i fargtavlian och tryck sedan pa AV -knappen for att valja Rod, Bl&, Gul eller Gron, tryck pa
E’NTER—knappen,

Anvéandarbild
Anvéandare kan anpassa fargjusteringen,

[Kontrast]

Tryck pa ¥ knappen for att minska kontrasten, fran 0 - +63,
Tryck pa ¥ knappen for att 6ka kontrasten, fran 0 - +63,

[Ljusstyrka]

Tryck pa ¥ knappen for att minska ljusstyrkan, fran 0 - +63,
Tryck pa ¥ knappen for att 6ka ljusstyrkan, fran 0 - +63,

[Fargtemperatur]

Tryck pa AV knappen for att valja dnskad fargtemperatur (Lag, Mellan, Hog och Anvandare)
Hog temp: Blir bl gradvis,

Medeltemp: Lamplig naturlig farg,

Lag temp: Blir rod gradvis,

Anvandare: Du kan sjalv justera vardena rott, gront, blatt och gult,

[Rod]
Tryck pa ¥ knappen for att minska den roda nyansen och A knappen for att 6ka den,

[Gron]
Tryck pa ¥ knappen for att minska den grona nyansen och A knappen for att 6ka den,

[Bla]
Tryck pa ¥ knappen for att minska den blda nyansen och A knappen for att 6ka den,

[Skiarpa]
Tryck pa ¥ knappen for att gora bilden mjukare och A knappen for att skarpa, intervall fran 0-15,
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@ Menybeskrivningar och funktioner [Instéallning]

Projektorn har instéliningsfunktion, du kan vélja andra funktioner enligt beskrivningen nedan,

Menyhantering

Tryck p4 MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pa AV
for att vélja Instéliningsmeny och tryck sedan p& ENTER eller » knappen,

1) Tryck AV knappen for att valja 6nskade objekt,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att vélja alternativ,

[Vid start]

Stall alternativet till "P&" om du valjer den har funktionen, sa slas projektorn pa automatiskt nar natsladden ar ansluten
till eluttaget,

1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Vid start] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att valja dnskade objekt,

o

AV....... Ga in i standbylage,
Pa.... Starta omedelbart,
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Vid start

Notera:
e Vénta cirka 20 sekunder efter att strommen har stdngts av efter att du har kopplat ur strémmen och sedan kan du sl pa strémmen,
Om strommen slés pa omedelbart kanske den inte fungerar korrekt,

[Standby-ldge]

Valj den hér funktionen fér att véxla mellan olika standbyléagen,

1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Standby-lage] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AY knappen for att justera niva,

Normal..... Aven om stromférbrukningen i det har Iaget ar lagre an i laget [Natverk i standby] eller [Vilolage], fungerar
det bara POWER-knappen pa den 6vre kontrollpanelen eller fjarrkontrollen nér detta Iage ar valt,

Nétverk i standby .... Aven om strémférbrukningen i det hér laget ar hégre an i laget [Normal], kan du aktivera projektorn
fran vantelage genom att anvéanda Wake on LAN-funktionen (nedan kallad Wol) via LAN,
Kontakta din natverksadministratér fér mer information om WolL,

Vilolage...... Aven om strémférbrukningen i det har l&get &r hdgre dn i laget [Natverk i standby], lagger det hér laget
mindre tid pa att starta projektorn fran standbylage via LAN jamfort med laget [Natverk i standby],
For att styra projektorn med hjélp av var programvara NaViSet Administrator 2, vlj [Vilolage] laget,

¥ Standby-lage Normal

[Hog hojd over havet]

Du kan andra installningen for kylflaktens hastighet beroende pa héjden som din projektor arbetar p3,
1) Tryck pa AV knappen for att valja [Hog hojd 6ver havet] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AV knappen for att valja dnskad meny,

Av: Normal hastighet, inaktivera alternativet nar du anvander projektorn, om héjden inte ar fér hog,
Pa: Snabbare an i avstangt lage, Stéll in alternativet nar du anvander projektorn pa hég hojd,
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Hoég hojd over havet

Notera:

e [ufttryckssensorn kanner av hdjden automatiskt, Nar hdjden ér pa en hdjd av cirka 1700 meters / 5577 fot eller hégre, kommer projektorn
att sld pa funktionen Hojd héjd automatiskt, vilket innebér att skarmmenyn for hig héjd éndras till "Pa",

o 0m lufttryckssensorn &r skadad blir projektorns 0SD-meny rdd for att pAminna om att funktionen fér automatisk dverféring till hég héjd
inte &r i funktion, Anvandaren kan stélla in hég héjd till "Pa" manuellt,

o Nér den instéllda hdjden dverstiger 2600 meters / 8530 fot, minskar projektorns ljusstyrka automatiskt for att skydda enheten,

e Projektorn kan anvandas pa en hojd av hiigst 3000 meters / 9843 fot Om den faktiska hdjden dverstiger denna grédns, minskar projektorns
ljusstyrka automatiskt for att skydda enheten,

[Flakthastighet]

Valj kyltid efter att projektorn sténgts av,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [Flakthastighet] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att byta dnskad meny,

60 Sek .....Svalnar pa 60 sekunder efter att projektorn stangts av,

30 Sek .....Svalnar pa 30 sekunder efter att projektorn sténgts av, Och kylflakten gar snabbare da pa det normala
kylmetoden med kortare tid, men det later hogre

0 Sec....... Svalnar av direkt efter att projektorn stangts av,

Flakthastighet

Notera:
e Snabb svalningsfunktion beror pd om anvéndaren behéver flytta projektorn omedelbart, Om anvéndaren maste koppla ur strommen for
att flytta projektorn direkt kan du vélja 0 sek eller sa kan vi vélja alternativet "60 sek",

[Las]

Vailj den har funktionen for att lasa och lasa upp knapparna péa kontrollpanelen,
1) Tryck pa AV knappen for att valja [Las] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att byta 6nskad meny,
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Av ... Kontrollpanelens knappsatser ar aktiva,
Pa.... Kontrollpanelens knappsatser &r inaktiva,

OBSERVERA:
e Nér du laser ovansidan av kontrollpanelens knappsatser, men fidrrkontrollen gar férlorad eller nagot ar fel, kontakta din aterférséljare
eller servicecenter,

[Kontrastoptimering]

Valj den har funktionen for att optimera och kompensera signalen automatiskt pa grundval av bilden for att fa den
basta kontrastbilden,

1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Kontrastoptimering] meny,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AV knappen for att justera,

Av ..... Ingen optimering,
Pa ..... Optimera kontrasten,

Kontrastoptimering

[Sdndningshastighet]

Valj den har funktionen for att justera projektorns dverféringshastighet,
1) Tryck pa AY knappen for att valja [Sandningshastighet] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att valja hastighet: 4800/9600/19200/38400,
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Sandningshastighet

[Laserstyrning]

Andra ljuskaéllans ljusstyrka enligt miljdn och rikta pa att din projektor fungerar,
1) Tryck pa AV knappen for att valja [Laserstyrning] meny,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AY knappen for att vélja [ECO-lage] eller [Laserjustering],

4) Tryck pa ENTER knappen,

ECO-lage

Normal ljusstyrka, skarmen blir ljusare, Alternativt kan du justera fran 50%~ 100%, Standard &r

Normal 100%

ECO,1/ECO,2 |Sénk ljusstyrkan och minska energiférbrukningen,

Full normal Ljusstyrkan & densamma som normalt 1age, men den &r inte justerbar

Laserjustering

Denna funktion ar endast giltig i normalt Iage och det justerbara intervallet & 50%-100%, Och ské&rmen blir gra pa
ECO,1, ECO,2 och Full normal lage,

L ) ECO-lage Normal

Laserstyrning

OBSERVERA:
e [ aserjusteringsalternativ kan endast véljas i normalt ldge,
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[Ljud]

Valj den hér funktionen for att justera ljudet,

1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Ljud] menyn,
2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att byta 6nskad meny,

Volym........ Tryck pa <« for att sénka volymen och B knappen for att hoja volymen, intervall fran 0 - +25
Tyst....ceee Valj "Av" for att spela upp ljud och valj "Pa" fér att inaktivera ljud,

[HDMI-instéllning]

N&r den externa enheten &r ansluten till projektorns HDMI-uttag och bilderna inte kan projiceras normalt, vanligen
sla pa bild- eller ljudinstaliningen,
Tryck pa MENU-knappen pa fiarrkontrollen eller pa den Gvre kontrollpanelen for att visa skdrmmenyn, Tryck AV for
att valja installningsmenyn och tryck sedan pa ENTER eller » for att valja undermenyn,
1) Tryck pa AV knappen for att valja [HDMI-inst&llning] menyn,
2) Tryck pa ENTER knappen,
¢ Visa [HDMlI-instéllining] omedelbart,
3) Tryck pa AV knappen for att vélja [Bild] eller [Ljud],
4) Tryck pa ENTER knappen,

OBSERVERA:
o HDMI instéliningsalternativ kan endast véljas i HDMI 1 och HDMI 2-kanal,

HDMI-installning
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Bild

Auto Stéll in signalnivan automatiskt,

[64-940] [Né&r en extern enhet (t,ex, en Blu-ray Disc-spelare) ar ansluten till HDMI-installningsterminalen,

Nar utsignalen fran en extern enhet (t,ex, en dator), via en konverteringskabel eller en liknande kabel,
ar ansluten till HDMI instéllningsterminalen,

o= 2 Vélj det har alternativet nar nar utdata fran DATORN eller ndgon annan enhet &r ansluten till HDMI
-instéllningsterminalen ocksa,
Ljud
[HDMI] Né&r du ansluter till HDMI -kabeln for att dverfora bilder och ljud medan anvandarna inte behdver

ansluta till ljudsignalen separat,

Nar utsignalen fran en extern enhet (t,ex, en dator), via en konverteringskabel eller en liknande kabel,
[Dator] |&r ansluten till HDMI terminalen,

Ljudsignalen matas ut enligt anslutningen till AUDIO IN terminalen,

@ Menybeskrivningar och funktioner [Utoka]

Projektorn har expansionsfunktion, du kan vélja andra funktioner enligt beskrivningen nedan,

Menyhantering

Tryck pd MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pa AV
for att valja Expanderameny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck AV knappen for att valja dnskade objekt,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att vélja alternativ,

4)

Tryck pa ENTER knappen,

[Sprak]
Anvandare kan vélja spréak som visas pa skarmen,

1) Tryck pa AY knappen for att vélja [Sprak] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att vélja 6nskat sprak

4) Tryck pa ENTER knappen,

Olika menyer, installningar, justeringsskdrmar, namn pa kontrollpanelens knappsatser, etc,, kommer att visas pa
det valda spraket,
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Din projektor har stod for flera sprak, Du kan vélja en av dem, till exempel: Engelska, tyska, franska, italienska,
spanska, polska, svenska, nederldndska, portugisiska, japanska, forenklad kinesiska, traditionell kinesiska, koreanska,
ryska, arabiska, turkiska, finska, norska, danska, indonesiska, ungerska, tjeckiska, kazakiska, viethamesiska, thai,
farsi, ruméanska

[Autoinst,]

Valj den har funktionen for att lagra eller aterstélla keystone eller ndgon relaterad instéllning efter att du har kopplat

bort natstrommen,

Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller p& den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pad AV

for att vélja Expanderameny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

Tryck pa AUTO ADJ, pa fjarrkontrollen for att utféra foljande funktioner: Ingangssokning, Auto PC adj, och Auto

keystone,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [Autoinst,] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AV knappen for att vélja 6nskade objekt,

Ingangssokning: Valj den hér funktionen for att upptécka signalen och projicera sedan bilder automatiskt,

Auto PC-justering: Nar Auto PC-justering &r instélld pa "Pa", matar projektorn in en analog signal och tryck sedan
pa "Auto ADJ," knappen pa fjarrkontrollen for att justera [Finsynkroniserad)], [H position], [V
position] och [H, storlek] automatiskt,

Nar Auto PC-justering &r instéllt p& "Av", visas "Auto ADJ," knappen pé fjarrkontrollen &r
ogiltig,

Auto keystone: Valj den hér funktionen for att korrigera vertikal férvrdngning av den projicerade bilden automatiskt,

OBSERVERA:

e Justera projektorn manuellt om bilden visas onormalt dven om du har valt Auto keystone-funktion,

o Nér du stéller in Projekt sétt som Tak / Fram eller Tak / Bak &r Auto keystone-funktionen ogiltig,

e Nér du stéller in Projekt sétt som Auto tak / Front eller Auto tak / Bak, och anvandare Sétter sin projektor i takldge, blir funktionen Auto
keystone ogiltig,

e Nar du véljer automatisk sékning efter ingdngskéllsékning omfattas inte USB-A- och LAN-signaler av autosékfunktionen,

o Ingdngssokningsfunktionen stoder inte signalinmatning fran BNC till VGA,
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[Keystone]

Valj den har funktionen for att lagra eller aterstalla keystone eller ndgon relaterad instéllning efter att du har kopplat
bort natstrémmen,

Tryck pa MENU-knappen pé fjarrkontrollen eller p& den 6vre kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck pa AV
for att vélja Expanderameny och tryck sedan pa ENTER eller » knappen for att dppna,

1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Keystone] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AY knappen for att vélja 6nskade objekt,

4) Tryck pa ENTER knappen,

Keystone

Valj den har funktionen for att lagra och aterstélla keystone nar du har stéangt av projektorn eller dragit ur natkabeln,
§para ........ Spara keystone nér du har stangt av projektorn eller dragit ur ndtkabeln,

Aterstéll .... Keystone -funktionen avbryts ndr du stanger av projektorn eller dragit ur natkabeln,

) Keystone Spara

Keystone

H/V Keystone
Valj den hér funktionen fér att korrigera de projicerade bilderna horisontellt eller vertikalt,

Tryck pa A knappen for att Tryck p& ¥ knappen for att  Tryck pa < knappen for att  Tryck pa » knappen for att
minska 6vre bredd minska nedre bredd minska véanster bredd minska héger bredd

! A el

—p -

4-Korrigering, hérn

Valj den har funktionen for att korrigera de projicerade bilderna pa fyra férvrangda horn,
Tryck p4 AV 4P knappen till keystone i fyra hérn av skdrmen, De fyra hérnen &r loopade i sekvens som visas nedan:

Korrigering, hérn

Uppe vanster Uppe hoger Nedre véanster Nedre hdger
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6-Korrigering, hérn
Valj den har funktionen for att korrigera de projicerade bilderna pa sex férvrangda horn,
Tryck p& AV «4» knappen till keystone i sex horn av skarmen, De sex hérnen &r loopade i sekvens som visas nedan:

Korrigering, hérn

Uppe vanster Uppe hoger Uppe mitten Nedre mitten Nedre vanster Nedre hdger

/i

Korrigering, béjning

Valj den har funktionen for att korrigera de projicerade bilderna med linjar ojdmn eller vertikal och horisontell
bdjningsdeformation,

Tryck pa AV 4P knappen for att justera alternativ,

Objekt Hantering Justering

Linjerna pa vanster och hoger sida

Tryck < expanderar utat,

Tryck » Linjerna pa vanster och hdger sida i

Korrigering, bdjning,
X/Y-forstarkning
De 6vre och nedre raderna

expanderar utat,

Tryck ¥

De 6vre och nedre raderna

Tryck A krymper inat,

Korrigera den vertikala linjen till ‘
vanster,

Forlang den véanstra vertikala linjen
utat och behall det htgra omradet,

Tryck <

Korrigera den vertikala linjen till
hdger, FHEHERE
Tryck p Forlang den hogra vertikala
linjen utat och behall det vanstra HHH
Korrigering, béjning, omradet,

X-forstarkning Korrigera den vertikala linjen till =
vénster,

Tryck < Forlang den véanstra vertikala linjen

utat och behall det hogra omradet,

Korrigera den vertikala linjen till
hdger,
Tryck » Forlang den hogra vertikala i
linjen utat och behall det vanstra H
omrédet,
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Korrigering, bdjning,
X-forstarkning

Tryck <

Korrigera den horisontella linjen till
vénster,

Medan du behaller det hégra
omradet expanderar du de véanstra,
ovre och nedre horisontella linjerna
utat,

Tryck

Korrigera den horisontella linjen till
hdger,

Medan du behaller det vanstra
omréadet, expandera de 6vre och
nedre horisontella linjerna till
hoger,

Tryck <

Korrigera den horisontella linjen till
vanster,

Medan du behaller det hégra
omrédet, expandera de Gvre och
nedre horisontella linjerna till
vénster,

Tryck

Korrigera den horisontella linjen till
hdger,

Medan du behaller det vanstra
omrédet, expandera de 6vre och
nedre horisontella linjerna till héger,

Korrigering, bdjning
Y -forstéarkning

Tryck ¥

Korrigera de vertikala linjerna pa
vanster och héger sida,

Forlang de vertikala linjerna pa
vanster och hdger sida av botten
och behall det 6vre omradet,

Tryck A

Korrigera de vertikala linjerna pa
vanster och hdger sida,

Foérlang de vertikala linjerna pa
vanster och héger sida av toppen
och behall det nedre omradet,

Tryck ¥

Korrigera de vertikala linjerna pa
vanster och héger sida,

Forlang de vertikala linjerna pa
vanster och hdger sida av botten
och behall det 6vre omradet,

Tryck A

Korrigera de vertikala linjerna pa
vanster och hdger sida,

Forlang de vertikala linjerna pa
vanster och hdger sida av toppen
och behall det nedre omradet,

Tryck ¥

Korrigera den horisontella linjen
nederst,,

Forlang den nedre horisontella
linjen medan du behaller det dvre
omréadet,

Tryck A

Korrigera den horisontella linjen
Overst,

Forlang den &vre horisontella
linjen medan du behaller det nedre
omradet,
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Korrigera den horisontella linjen
nederst,,

Tryck ¥ Forlang den nedre horisontella
linjen medan du behaller det dvre
omradet,

Korrigera den horisontella linjen
overst,

Tryck A Forlang den 6vre horisontella
linjen medan du behaller det nedre
omradet,

T

OBSERVERA:

e Ffter justering av vérden for H/V keystone,om anvéndare justerar hérnkorrigering, vérden fir H/V keystone kommer att aterstallas, Och
efter justering av védrden om hdrnkorrigering, om anvéndare justerar for H/V keystone, vérden fér hérnkorrigering aterstélls ocksa,

e Korrigering, bdjning, X forskjutning och Korrigering, bdjning, Y forskjutning kan inte justeras individuellt, Justera Korrigering, bdjning
X-forskjutning och Korrigering, bojning Y-forskjutning efter justering av Korrigering, béjning X/Y,

e Maximalt keystone-omrade upp till = 30° vertikalt och + 30° horisontellt, Bildkvaliteten forsamras dock och blir svarare att fokusera,
installera projektorn med det minimala Korrigeringsvérdet,

o Skéarmstorleken kommer att &ndras med olika H/V keystone-justeringar,

e Keystone kan paverka bildformatet,

Finjustering av bild pa rutnat

Valj denna funktion for att justera de lokala punkterna for den projicerade bilden,
1) Tryck pa AV 4P for att vélja alternativet [Finjustering av bild pa rutnét],
2) Tryck pa ENTER knappen,

Aterstall

Valj denna funktion for att aterstéalla vardet till fabriksinstéllningarna,
1) Tryck pa AV 4P for att vélja alternativet [Aterstéll],
2) Tryck pa ENTER knappen,

e | Amna keystone-lage,

[Sakerhet]

Stallin en PIN -kod for att I&sa projektorns anvandning for att forhindra att obehérig personal anvander din projektor,
Nar projektorn &r pa visas skarmen [PIN-kod],

1) Tryck pa AV knappen for att valja [Sakerhet] menyn,
2) Tryck pa ENTER knappen,
3) Tryck AV knappen for att byta dnskade objekt,

PIN-kodslas

Denna funktion hjélper till att forhindra att obehdrig personal andrar projektorinstéliningar,

Av ...... PIN -kodlasfunktion &r inte tillgénglig,

Pa.... Skarmen [PIN -kod] visas nér projektorn &r pa, Om du vill &ndra PIN-kodlaset eller PIN-koden (for tre siffror)
maste du ange PIN-koden, Fabriksinstalld PIN-kod &r "111",

Andra PIN-kod

* Du kan dndra PIN-koden, Klicka p& ENTER-knappen och vilj [Andra PIN-kod], N&r dialogrutan [PIN-kod] visas
trycker du pa 4P -knappen for att ange en giltig PIN-kod och valj [Ange] for att visa dialogrutan [Ny PIN-kod],
Ange en ny PIN-kod, bekrafta innehallet i dialogrutan och valj Ange for att stélla in en ny PIN-kod,

e Numret du skrev visas som "*", For att redigera det nummer du har angett, tryck pa MENU-knappen for att flytta
markdren till det nummer du vill &ndra, tryck pa 4P -knappen for att valja ratt,

e Upprepa detta steg for att skriva in ett tresiffrigt nummer,

e Ange ett tresiffrigt nummer, flytta markoren till [Bekrafta], Tryck pa ENTER-knappen sa kan du bérja anvanda
projektorn,
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e Om PIN-koden &r ogiltig kommer PIN-koden som visas som "***" att vara rod, Forsok igen med ett giltigt,
e Kom ihag din nya PIN-kod och skydda den,

For att ta bort PIN-koden

(1) Samtidigt som du trycker p4 POWER-knappen och ENTER-knappen pa projektorn ansluter du natsladden till
projektorn, Efter ett tag trycker du pa knappen, skdarmen fér inmatning av PIN-kod visas, Ange "111",

(2) Valj skarmmenyn [Sékerhet] >> [PIN-kodlas] >> "P&", Nar inmatningsskarmen visas igen anger du standardvardet
(111) och stéller in PIN-koden till "av" eller anger en ny PIN-kod,

PIN-kodslas

[Energispar]

For att minska stromfoérbrukningen och bibehalla ljuskallans livscykel, kommer stromhanteringsfunktionen att stanga
av projektionsljuskallan om projektorn inte har nagra signaler under en viss tid,

1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Energispar] menyn,
2) Tryck pa ENTER knappen,
3) Tryck AV knappen for att byta dnskade objekt,

Klar......... Strémindikatorn lyser konstant gront nér ljuskéllan &r helt nedkyld, Ljuskallan tdnds igen om en insignal &r
ansluten eller om nagon knapp (férutom stromknappen) p& den évre kontrollpanelen eller fjarrkontrollen
trycks in under denna tidsperiod,

Stang av ........ Projektorn stangs av efter att ljuskéllan har svalnat helt,
Av ..... Inaktivera energisarfunktionen,

Timer .....N&r insignalen avbryts och inga knappar har tryckts pa i 30 sekunder efterat, visas meddelandet "Ingen
signal" i timern, Timern raknar ner tills ljuskéllan stangs av, Tryck pa pilknappen for att stélla in timern inom
intervallet 1 ~ 30 minuter,

Nedrakning klar ......... Stall in intervallet fran Nedrakning klar lage till standbylaget (O till 30 minuter) automatiskt,
Nar den &r instélld pa noll kommer projektorn aldrig att andras automatiskt, Tryck pa
stromknappen for att byta projektor till standbylage och tryck pé valfri annan knapp (férutom
stromknappen) for att sla p3,

OBSERVERA:

o Fabriksinstélining for standbytid: 5 minuter, Nedrékning for klar ldge: 5 minuter,
o Nér du véljer [Av] &r [Timer] och [Nedrékning klar] inte tillgénglig,

o Nér du véljer [Stdng av] ar [Timer] inte tillgénglig,
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Energispar Ingen signal

Aterstéende tid innan
ljuskallan stangs av,

[Filter rdknare]

Stall in denna funktion for att aterstalla filteranvandningstiden och stélla in en varningsvisning,
1) Tryck pa AV knappen for att valja [Filter raknare] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att byta 6nskade objekt,

Nar projektorn nar den anvandarinstéllda rengéringstiden visas en filtervarningsikon pa skarmen for att meddela
anvandaren att rengdra projektorfiltret, Aterstall filterraknaren efter rengoring och filtervarningsikonen stangs av,
Filter réknare,,,,,,Visar filtrets anvandningstid,

Timer,,,,,,Stall in tiden for att visa en varningsikon,

Aterstéillning av filterréknare,,,,,,Aterstéll filterrdknaren,

OBSERVERA:

e Skédrmen visar ikonen "Filtervarning! Byt filter! ” nér projektorn kontrollerar en varning, Och varningsikonen férsvinner automatiskt 30
sekunder senare, medan bara stromknappen &r aktiv under den perioden, Projektorn kommer att varna igen om projektorn har kontrollerat
filterblockering och kommer att registrera informationen,

1000 tim

Filter raknare

Aterstélla filterraknare ?

Filtervarning
ENTER

[Testbild]

Valj den hér funktionen for att visa projektorns inbyggda testbild,
1) Tryck pa AV knappen for att vélja [Testbild] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att byta 6nskade objekt,

4) Tryck pa ENTER knappen,

54



5. Anvinda skirmmenyn

Av / Graskala 1/ Graskala 2 / Graskala 3 / Graskala 4 / Fargfalt / Rod / Gron / Bl& / Streckbild / Vit / Svart / Gréaraster:
Anvand menyn pa skarmen for att visa testbilden,

[Né&tverksinstélining]

Funktion: Denna funktion &r utformad for att lata datorn fjarrstyra projektorn via natverk,

1, Noédvéandig utrustning: Projektor, dator, natverkskabel

2, Anslutning:
Anslut projektorn till routern eller vaxla i LAN med en rak eller delad natverkskabel, Om du ansluter projektorn
och datorn direkt kan du inte ansluta med en rak natverkskabel, Det rekommenderas att anvidnda en crossover-
natverkskabel,

3, Sla pa datorn, LAN-porten pa datorn och projektorn blinkar efter att projektorn slagits pa,

OBSERVERA:
e Det rekommenderas att anvandare anvander en kategori 5 eller hogre LAN-kabel,

Anvandningssteg

1, Sla pa din projektor,

2, Skaffa IP-adressen med DHCP pa och automatisk IP-tilldelning p3, (Du kan stélla in DHCP till Av och stalla in IP
-adressen manuellt om du p& nagot satt &r bekant med natverk,)

3, Oppna nétverksinstallningsmenyn,

(1) Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen, tryck pa AV or att valja [Utoka]
ikonen, Tryck pa ENTER eller » knappen,

(2) Tryck p& AY vilj [Natverksinst,] och tryck pa ENTER-knappen for att 6ppna,
MAC adress........ Visa MAC-adressen for tradbundet LAN,
IP adress ............ Visa IP-adressen for tradbundet LAN

(3) Tryck p& A'Y vilj [Natverksinstallning] och tryck pa ENTER-knappen for att 6ppna,

(4) Tryck pa AY knappen for att stélla in DHCP "Pa" for att fa en IP-adress, Subnet, Gateway och DNS automatiskt
och tryck pa ENTER-knappen for att bekrafta,

) Natverksinst.

7C:6F:F8:4E:B9:2F
192.168.1.100

Instélining

ENTER EXIT

Tryck pa AY -knappen for att stélla in DHCP "Av", tryck sedan pa ENTER-knappen for att ange en IP-adress och
tryck sedan p& V¥ for att valja Subnet, Gateway och DNS manuellt, Och tryck pa ENTER-knappen for att bekréfta,
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Utoka
Natverksinstalining

Nétverksinst.
Natverksinformation
MAC-adress:

w
T

DNS

Instélining

ENTER

[Kontroll-ID]

Valj den har funktionen for att styra flera projektorer separat och oberoende med den enda fjarrkontrollen som har
funktionen [Kontroll-ID], Om du tilldelar alla projektorer samma ID kan du enkelt styra alla projektorerna tillsammans
med den enda fijarrkontrollen, For att gora det maste du tilldela varje projektor ett ID-nummer,

1) Tryck pa AV knappen for att valja [Kontroll-ID] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck AV knappen for att byta dnskade objekt,

4) Tryck pa ENTER knappen,

Kontroll-ID,,,,,,Valj [Av] for att stanga av instéllningen [Kontroll-ID] och valj [P4] for att aktivera instéliningen [Kontroll-1D],
Numret pé kontroll-ID,,,,,,Valj ett nummer fran 1 till 254 som du vill tilldela din projektor,

OBSERVERA:
o Ndr [P4] har valts fér [Kontroll-ID] kan projektorn inte anvédndas med fiérrkontrollen som inte stdder funktionen Kontroll-ID, (I detta fall
kan knapparna pé projektorskapet anvéndas,)

Ange eller andra Kontroll-id

1, Sla pa projektorn,

2, Tryck pa ID SET knappen pa din fiarrkontroll,
Kontroll-ID -skarmen visas,

Kontroll-ID (Inaktiv)

Numret pa kontroll-ID

Kontroll-ID (Aktiv)

Numret pa kontroll-ID

Om projektorn kan anvandas med det aktuella fjarrkontroll-ID:n, visas [Aktiv], Om projektorn inte kan anvéndas
med det aktuella fjarrkontroll-ID:n, visas [Inaktiv], FOr att anvénda den inaktiva projektorn, tilldela det kontroll-ID
som anvands for projektorn med hjélp av foljande procedur (steg 3),

3, Tryck pa en av de numeriska knapparna medan du haller ned ID SET knappen pa fjarrkontrollen,
Exempel:
For att tilldela “3”, tryck pa “3” knappen pa fjarrkontrollen,

Inget ID innebdr att alla projektorer kan anvandas tillsammans med en enda fjarrkontroll, For att stélla in "No ID",
ange “000” eller tryck pd CLEAR knappen,

TIPS: ID-intervallet ar fran 1 till 254,

4, Slapp ID SET knappen,
Den uppdaterade kontroll-ID skarmen visas,
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Kontroll-ID

Kontroll-ID ¢« .

[Fabriksinstéllning]

Denna funktion aterstaller alla dina instéllningar till fabriksinstaliningarna,
1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Fabriksinstélining] menyn,

2) Tryck pa ENTER eller » knappen,

3) Tryck pa 4P for att vélja "Ja" och tryck sedan pa ENTER-knappen,

Aterstélla till fabriksinstallning?

ENTER

© Menybeskrivningar och funktioner [USB-A]

Projektorn har expansionsfunktion, du kan vélja andra funktioner enligt beskrivningen nedan,

Nar USB-minnet satts in i projektorn kan USB-A-funktionen projicera bilder som lagrats i USB-minnet,

Tryck pa MENU-knappen pa fjarrkontrollen och skarmen visas, Tryck pa AV for att valja USB-A-smeny och tryck
sedan pa ENTER eller » knappen,

1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja 6nskade objekt,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck pa AY knappen for att valja alternativ,

4) Tryck pa ENTER knappen,

OBSERVERA:
e Nér du véljer [USB-A] som insignal finns menyn "USB-A" tillgénglig,
e Firutom menyn "Stéll in bild”, dven édndra instéllningarna, Om du inte implementerar [Verkstall] ar instéllningsvérdet for dndringen ogiltigt,
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[Stéll in bild]

Valj den hér funktionen for att spela bilder,
1) Tryck pa 4» knappen for att valja en fil,
2) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Stéll in bild] menyn,
3) Tryck pa ENTER eller P knappen,
e Helskarmsvisning
¢ Tryck p& ENTER knappen for att aterga till miniatyrbilden,

[Overgangseffekt]

Valj den hér funktionen for att stélla in bildens uppspelning nar du byter bild,
1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Overgangseffekt] menyn,

2) Tryck pa ENTER eller » knappen,

3) Tryck p A'Y knappen for att byta dnskade objekt,

Glid ner.......... Vaxla bilder fran topp till botten,
Glid upp......... Véxla bilder fran den nedre till den 6vre,
[Sortering]

Valj den hér funktionen for att stélla in bild ordning,

1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Sortering] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck p AY knappen for att byta 6nskade objekt,
Forlangningsordning...... Sortera efter att forlanga fil- eller mappnamn,

Storleksordning ............. Sortera efter filstorlek eller mapp,
Tidsordning.......cceceevueees Sortera efter tiden for filen eller mappen,
Namnordning.....c...ccc.ee.. Sortera efter filnamn eller mapp,
[Rotera]

Stall in bildens rotationsriktning,

1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Rotera] menyn,
2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck p A'Y knappen for att byta dnskade objekt,
Rotera inte ..... Rotation &r inaktiv,

270 grader ...... Rotera medurs 270 grader,

180 grader-...... Rotera medurs 180 grader,

90 grader ........ Rotera medurs 90 grader,

[Passa in]

Stall in bilden sa att den &r kompatibel med projektionsskarmen,
1) Tryck pa A'Y knappen for att vélja [Passa in] menyn,

2) Tryck pa ENTER knappen,

3) Tryck p AY knappen for att byta 6nskade objekt,

P4 .....Visa bilder efter skdrmens bildférhallande,

Av ..... Visa bild med de normala pixlarna,

[Upprepa]

Valj den har funktionen for att spela upp bilder upprepade ganger,
1) Tryck pa A'Y knappen for att valja [Upprepa] menyn,

2) Tryck pa ENTER eller P knappen,

3) Tryck p A'Y knappen for att byta dnskade objekt,

Pa.....Spela om den férsta bilden efter att ha spelat den sista,

Av ..... Atergé till miniatyrbilden efter att den senaste bilden spelats,

[Verkstall]

Anvénds endast for att spela bilder,
1) Tryck pa A'Y knappen for att valja [Verkstall] menyn,
2) Tryck pa ENTER eller P knappen,
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5. Anvinda skirmmenyn

© Menybeskrivningar och funktioner [Information]
Valj Information funktion for att detektera den projicerade bildsignalen och projektorns driftsstatus,

Tryck pa HELP-knappen pa fiarrkontrollen eller MENU-knappen pa kontrollpanelen for att visa skarmmenyn, Tryck
pa AV for att valja [Information ] menyn, tryck sedan pa ENTER eller » knappen,

Info, visas pé féljande sitt:

T3 TeT: Tg e TR Visa vald ingangskalla,

H-synk frekvens.................. ¥isa H-synkroniseringsfrekvens av insignal i KHz, Visa "--- KHz" nér inga signaler
inns,

V-synk frekvens , ................ Visa V-synkroniseringsfrekvens av insignal i KHz, Visa "--- KHz" nar inga signaler finns,

Laser antal........cccceeeueneenn. Visa ljusets anvandningstid och aterstdende tid i procent,

Modellnamn........cccccoveerunen. Visa projektorns modellnamn,

S/N i Visa projektorns serienummer,

Firmwareversion................. Visa projektorns firmwareversion,

SUBCPU.....oeeiieiiiieeeeee Visa projektorns SUBCPU-version,
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6, Natverkskontroll
@ Nétverksstyrnings hantering

Funktion: Denna funktion &r utformad for att fjarrstyra projektorn fran din dator pad samma LAN,

Férberedelser

1, Utrustning som kravs: Projektor, Dator, Natverkskabel

2, Anslutning:
Anslut projektorn till routern eller véaxla i LAN med en rak eller delad natverkskabel, Om du ansluter projektorn och
datorn direkt kan du inte ansluta med en rak natverkskabel,
Det rekommenderas att anvénda en crossover-nétverkskabel,

3, Sla pa datorn, LAN-porten pa datorn och projektorn blinkar efter att projektorn slagits p3,

OBSERVERA:
e Det rekommenderas att anvandare anvander en kategori 5 eller hogre LAN-kabel,

Anvandningssteg
1, Sla pa din projektor,
2, Skaffa IP-adressen med DHCP "P3a” och automatisk IP-tilldelning p&, (Du kan stélla in DHCP till Av och stélla in
IP-adressen manuellt om du pa nagot sétt ar bekant med natverk,)
3, Oppna nitverksinstéliningsmenyn,
(1) Tryck pa MENU-knappen pa fiarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen, tryck pa A'Y for att vélja [Utoka]
ikonen, Tryck pa ENTER eller » knappen,
(2) Tryck pa A'Y valj [Natverksinst,] och tryck pad ENTER-knappen for att Oppna,
MAC adress......... Visa MAC-adressen for tradbundet LAN,
IP adress ............. Visa IP-adressen for tradbundet LAN
(3) Tryck pa A'Y valj [Natverksinstalining] och tryck pa ENTER-knappen for att 6ppna,
(4) Tryck pa AY knappen for att stéllain DHCP "P3a" for att f& en IP-adress, Subnet, Gateway och DNS automatiskt
och tryck pa ENTER-knappen for att bekrafta,

Y,

D e —
B

Q 7C:6F:F8:4E:B9:2F
192.168.1.100

av

0 .0 . 0.0

Instalining | pa |

ENTER EXIT

Tryck pa A'Y -knappen for att stalla in DHCP "Av", tryck sedan pa ENTER-knappen for att ange en IP-adress och
tryck sedan pa ¥ for att valja Subnet, Gateway och DNS manuellt, Och tryck pa ENTER-knappen for att bekréfta,

7C:6F:F8:4E:B9:2F
192.168.1.100

|P-adress
Subnet

DNS

Instélining

ENTER EXIT

(5) Tryck pa AV for att véalja [Bekrafta), tryck pd ENTER-knappen for att vanta tills meddelandet “Vanta,,” férsvinner,

OBSERVERA:
e 0m du anvénder den tradldsa LAN-anslutningen, kontrollera SSID/ESSID och trédlds IP-adress i nétverksinstéllningsstatus och skriv ner
informationen,
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6. Natverkskontroll

@ Ga in via en webblasare

Ansluta din dator

1) Starta datorns webblasare,

2) Ange |IP-adressen pa projektorn i webbadressens inmatningsfalt i webblasaren, Fonstret "Néatverksvisningssystem"
for din projektor visas,

3) Klicka pa [Login] langst upp till vanster i fonstret,

Network Display System English v

User
Name

admin

4) Ange lésenordet i [Password], klicka sedan pa [Login]
"*" fabriksinstéllningen ar anvandarnamnet: "admin" (administratorsbehdrighet), I6senord: "admin”,

OBSERVERA:

e Anvéndare kan klicka pa det dvre higra hérnet pa webbldsarens skédrm for att vélja visningssprak och tillgangliga sprék &r engelska,
Jjapanska, traditionell kinesiska, forenklad kinesiska,

e Starta inte flera webblésarinstéliningar eller kontroller, Anvénd inte mer &n en dator eller styra projektorn,

e Jindra ditt ldsenord,

e Kontakta natverksadministratdren om nétverket inte visas pa skdrmkontrollerna,

o Uppdatera webbsidan innan du anvénder projektorn,

Beskrivning av varje alternativ

Network Display System > System Status

@ - | System Status Model Name NP-PE506UL
© — 1 conraseny | [

@ I Picture Setup Firmware Version 1.00.010
@ —— imageseup
@ —  Network Setup IP Address 192.168.3.19

Subnet 255.255.255.0

Gateway 192.168.3.1

Wire MAC Address 00:20:00:20:00:20

(D System status: Klicka pa det har alternativet fér att visa sidan [System status],
(2 General setup: Klicka pa det har alternativet for att visa sidan [General setup],
(3 Picture setup: Klicka p& det har alternativet fér att visa sidan [Picture setup],
@ Image setup: Klicka pa det hér alternativet fér att visa sidan [Image setup],

(® Network setup: Klicka pa det har alternativet for att visa sidan [Network setup],
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6. Natverkskontroll

© [System status] sida

Network Display System > System Status

System Status NP-PES08UL

General Setup Versions
Picture Setup Firmware Version 1.00.010 @
Image Setup " LAN Status
Network Setup IP Address 192.168.3.19
Subnet 255.255.255.0
Gateway 192.168.3.1 @
Wire MAC Address 00:20:00:20:00:20

(@ Versions: Visar projektorns firmwareversion,
@ LAN status: Visar status fér LAN-anslutning,

O [General setup] sida

Network Display System > General Setup

System Status Change Password for Webpage
General Setup Enter Old password

Picture Setup

Image Setup

Network Setup

© 0 OO

Source Select

(@ Enter old password: Ange I6senordet fér konfigurationen,

(@ Enter new password: Ange nytt I6senord,

(® Confirm new password: Ange det nya Iésenordet igen for att bekréfta,
® Apply: Uppdatera instéliningarna,

(® Power: Sl& pa / stanga av projektorn,

(® Source select: Byt ingangskaélla fér projektorn,

@ [Picture setup] sida

Network Display System > Picture Setup

- Brightness (0 63) @

(:m:m Contrast (0 — 63) @
icture Setup

Image Setup @

Network Setup

®

Blue (0 — 63)

(D Brightness: Justera ljusstyrkan fér den projicerade bilden,
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6. Natverkskontroll

(@ Contrast: Justera kontrasten fér den projicerade bilden,
(3® Sharpness: Justera skérpan fér den projicerade bilden,
@ Color Temperature: Justera fargtemperaturen fér den projicerade bilden,

O [Image setup] sida

Syst Stat
ystem Status Aspect Normal ¥ - @
General Setu
R [Fnesync0—31) H 0 [ +] — @
Picture Setup
H Position . 0 n — @
Image Setup
V Position . 0 — @
Network Setup
H.Size (-15 --- 15) 6
Freeze on_*off @
V Keystone (-60 --- 60)
[seec oo Sy O
Corner correction Topleft x (0 --- 1279) . 0
Corner correction Topleft_y (0 --- 799) - 0
Comer correction TopRight x (0 -~ 1279) H 7 —— —
Corner correction TopRight_y (0 —- 799) - 0
Corner correction BottomLeft_x (0 --- 1279) . 0
Comer correction BottomLeft y (0 — 799) B ST
Comer comection BottomRight x (0 1279 B
Corner correction BottomRight_y (0 --- 799) H .

(D Aspect: Justera bildformatet fér den projicerade bilden,

@ Fine sync: Justera fasen fér den projicerade bilden,

(3 H position: Justera det horisontella laget fér den projicerade bilden,

@ V position: Justera det vertikalla laget fér den projicerade bilden,

(® H, size: Justera den projicerade bildens horisontella dimension,

(©® Freeze: Vilj funktionen fér att sl& p& och sténga av skarmfrysningen,

@ Auto PC adj,: Implementera den automatiska datorjusteringsfunktionen,
V keystone: Korrekt vertika forvrangning i vertikal riktning,

(9 H keystone: Korrekt horisontell férvréangning i horisontell riktning,
Corner correction: Korrigera fyra vinklar pa den projicerade bilden,
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6. Natverkskontroll

@ [Network setup] sida

Network Display System > Network Setup

System Status [ Obtain an IP address * Use the followiing IP address

General Setup 192 l1es (1 Lo |

Picture Setup

255 |[2s5 1255 o

Image Setup
Network Setup

192 Jies 1 1

o o o o |

41794

Enable ®'Disable

]

JaP/AdHOC Encryption [off v |

e/acoc ‘

[ Password Enable ® Password Disable |

linput Password 1

[Confirm Password | | Apply

PO ® OO0

( Network setup
Om du vill aktivera DHCP-klienten véljer du IP-adressen automatiskt,

IP-adress:
Ange IP-adressen nér du inte anvédnder DHCP-servern,

Subnet:
Ange en subnet skdld ndr du inte anvédnder DHCP-servern,

Gateway:
Ange gateway nar du inte anvander DHCP-servern,

DNS:

Ange DNS-adressen nér du inte anvédnder DHCP-servern,
Available characters: digital (0 - 9), punkt (,)

(Till exempel: 192,168,0,253)

@ Apply
Uppdatera instéllningarna,

®) Crestron control
Anslut Crestron-verktyget genom att stélla in IP-adress, IP-ID och PORT-alternativ,

@ Wireless Setup

Wireless LAN: Vilj tradlést LAN pa eller av,
ESSID: Ange ESSID,

AP/AdHoc Encryption: V&lj I6senord pa eller av,
AAP/AdHoc key: Ange I6senord,

® PJLink installning

Input password: Ange PJLink-l6senordet,
Confirm password: Ange PJLink-I6senordet igen och bekréfta,
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7, Installation och anslutningar

@ Installera skdrmen och projektorn

Anvand den har for att fa en allman uppfattning om vad skérmstorleken kommer att vara nar den ar instélld pa en
viss position, vilken skarmstorlek du behdver och vilket avstand du behéver for att projicera bilder av dnskad storlek,

[PE506UL]

Projektionsavstandsintervallet vid vilket fokusering &r majlig ar 0,77 m (fér 30 tum) till 12,89 m (fér 300 tum), Installera
inom detta omrade,

(tum) Med zoomreiglaget instéllt pa brett
300

Med
zoomreglaget
240 installt pé

1 teleskopiskt

200
180

150

120
100
80 /
60 :

40
30

Skarmstorlek

(m) [Projiceringsavstand]

Skarmens dvre kant vid
maximal linsforskjutning

N

£
\
\
¥,
:
\
B

h

\
N

\
\

N
-t -
\

2zl S (S SN S, M [P PSS (SRS (A Projektorlins mitt och
duk mitt

Skarmhgjd fran mitten av
projektorlinsen

Skarmens nedre kant vid
\ minsta linsforskjutning

3
1 2 3 4 5 6\ 7 8 9 10 \11 12 13 14(M)

Med zoomreglaget Med zoomreglaget
installt pa brett installt pa teleskopiskt

* Siffrorna som anges for "skarmens hojd fran projektorlinsens mitt" pa bordet for projektionsavstand ar for ett
linsskift pa 60% V,

Lasa tabellen

Fran den Ovre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 150 skarm, installera cirka 4,0 m fran
framsidan,

Fran det nedre bordet kan vi ocksa se att cirka 2,2 m kravs fran projektorns linscentrum till skarmens Ovre kant,
Anvand den har for att se om tillréacklig hojd kan tillhandahallas fran projektorn till taket eller for att installera skarmen,
Diagrammet visar projektionsavstandet nar projektorn installeras horisontellt, Den projicerade bilden kan flyttas upp
och ner, vanster och hdger med hjalp av objektivskiftningsfunktionen, (— sida 20)
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7. Installation och anslutningar

[PE506WL]

Projektionsavstandsintervallet vid vilket fokusering &r majlig &r 0,78 m (for 30 tum) till 13,55 m (fér 300 tum), Installera
inom detta omrade,

(tum) Med zoomreglaget instéllt pa brett
300 | Med
zoomreglaget
installt pa
240 )
teleskopiskt
0
2 o0
% P b e s et /
£
S 0
2 —
80 ~
60
40
30
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 (m)
(m) [Projiceringsavstand]
5
3 — Skérmens ovre kant vid
- 4 Al AT maximal linsférskjutning
= - ] - i
é S 3 - E . - '
= o P | - e
== T e ]
:g g 2 ------------------------------ - r - -7 * V-
=S -7 - L —
S = - _|-- / L —
£g 1 S A P [y
— I S SEEES FEES bt St 4 Cbi] seletetel st it sialis 4] Projektorlins mitt och
0 — : i duk mitt
S g c
1 \ \\ ] ]
— ] ] :
1 — 1 . .
2 \\ v A — Skérmens nedre kant vid
minsta linsforskjutning
-3

1 2 3 4 5 6 \7 8 9 10 1" \12 13 14 (M)

Med zoomreglaget Med zoomreglaget
instllt pa brett instéllt pa teleskopiskt
* Siffrorna som anges for "skarmens hojd fran projektorlinsens mitt" pa bordet for projektionsavstand ar for ett
linsskift pa 55% V,

Lasa tabellen

Fran den Ovre tabellen pa denna sida, for att projicera breda bilder p& en 150 skarm, installera cirka 4,0 m fran
framsidan,

Fran det nedre bordet kan vi ocksa se att cirka 2,1 m kravs fran projektorns linscentrum till skdrmens 6vre kant,
Anvand den hér for att se om tillrécklig hojd kan tillhandahallas fran projektorn till taket eller for att installera skarmen,
Diagrammet visar projektionsavstandet nar projektorn installeras horisontellt, Den projicerade bilden kan flyttas upp
och ner, vanster och hdger med hjalp av objektivskiftningsfunktionen, (— sida 19)
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7. Installation och anslutningar

[PE456USL/PE456WSL]

Projektionsavstandsintervallet vid vilket fokusering &r méjlig ar 0,517 m (for 55 tum) till 1,268 m (for 130 tum), Installera
inom detta omrade,

(inch)

130

115

=
o
o

85

Screen size

70

55 (m)
0 01 02 03 04 05 06 07 08 09 1 11 12 13 14

[Projiceringsavsténd]

1.8

1.6

1.4

1.2

0.8

0.6

0.4

0.2

Screen height from the center of the projector lens

-0.2 (m)

[Projiceringsavstand]

Lasa tabellen

Fran den 6vre tabellen p& denna sida, for att projicera breda bilder pa en 80 skarm, installera cirka 0,768 m fran
framsidan,

Fran det nedre bordet kan vi ocksa se att cirka 1,066 m kravs fran projektorns linscentrum till skarmens &vre kant,
Anvand den hér for att se om tillrécklig hojd kan tillhandahallas fran projektorn till taket eller for att installera skarmen,
Diagrammet visar projektionsavstandet nar projektorn installeras horisontellt,
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7. Installation och anslutningar

Tabeller med skarmstorlekar och dimensioner

“ 7

R Skarmstorlek
Skarmhojd (diagonalt)

e

A
\4

Skarmbredd
[PE5S06UL/PE506WL]
Storlek (tum) Skarmbredd Skarmhojd

(cm) (tum) (cm) (tum)

30 64,6 25,4 40,4 15,9

40 86,2 33,9 53,8 21,2

50 107,7 42,4 67,3 26,5

60 129,2 50,9 80,8 31,8

80 172,3 67,8 107,7 42,4

100 215,4 84,8 134,6 53,0

120 258,5 101,8 161,5 63,6

150 323,1 127,2 201,9 79,5
200 430,8 169,6 269,2 106,0
250 538,5 212,0 336,5 132,56
300 646,2 2544 403,9 159,0

PE456USL/PE456WSL]
Skarmbredd Skarmhojd

Storlek (tum) cm) (tum) cm) (tum)
55 118,5 46,6 74,0 29,1

60 129,2 50,9 80,8 31,8

70 150,8 59,4 94,2 37,1

80 172,3 67,8 107,7 42 .4

20 193,9 76,3 121,2 47,7

100 2154 84,8 134,6 53,0

130 280,0 110,2 175,0 68,9
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7. Installation och anslutningar

Exempel pa installation pa ett skrivbord

Diagrammet nedan visar ett exempel pa nar projektorn anvands pa ett skrivbord,
Horisontell projektionsposition: Lika avstand till vanster och hoger fran objektivets mitt
Vertikal projektionsposition: (se tabellen nedan)

[PE506UL]
Objektivens mitt / Skarmyta
“““ Skdrmens nedre kant med 60% V
l e S - - R Matt +H
. ; Métt —H
/ .'\ |

&

Cirka 82 mm ™|
Skdrmens nedre kant med 0% V

Projektionsavstand L

(NOTERA) Hojd fran objektivets mitt till skdrmens nedre kant (med lutande fotter inskruvade)

Skirmstoriek Projektionsavstand L Ho6jd H
(tum) (m) (tum) (cm) (tum)
Bred tele Bred tele 0%V -60%V | 0%V -60%V
30 0,77 1,26 30,1 49,5 -20,2 - +4,0 -7,9-+1,6
40 1,03 1,69 40,6 66,5 -26,9 — +5,4 -10,6 — +2,1
60 1,56 2,55 61,6 100,4 -40,4 — +8,1 -15,9 - +3,2
80 2,10 3,41 82,6 134,3 -53,8 -+10,8 | -21,2-+4,2
90 2,36 3,84 93,1 151,3 -60,6 - +12,1 | -23,8-+4,8
100 2,63 4,27 103,6 168,2 -67,3-+13,5 | -26,5-+5,3
120 3,16 5,13 124,6 202,1 -80,8-+16,2 | -31,8-+6,4
150 3,96 6,43 156,1 253,0 -101,0-+20,2| -39,7-+7,9
180 4,76 7,72 187,6 303,8 -121,2-+242| -47,7-+9,5
200 5,30 8,58 208,6 337,8 -134,6 - +26,9 | -53,0-+10,6
250 6,36 10,30 250,5 405,6 -161,56-+32,3| -63,6 — +12,7
270 7,16 11,59 282,0 456,4 -181,7-+36,3 | -71,56-+14,3
300 7,96 12,89 313,5 507,3 -201,9 - +40,4 | -79,5-+15,9
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7. Installation och anslutningar

[PE506WL]

—
Cirka 82 mm

Objektivens mitt

.l |

Projektionsavstand L

Matt +H

Métt —H

Skarmyta

Skarmens nedre kant med 55% V

Skarmens nedre kant med 0% V

(NOTERA) Hojd fran objektivets mitt till skdrmens nedre kant (med lutande fotter inskruvade)

ST Projektionsavstand L Hojd H
armstorle
(turm) (m) (tum) (cm) (tum)
Bred tele Bred tele 0%V - 55%V | 0%V - 55%V

30 0,78 1,32 41,4 52,0 -20,2 - +2,0 -7,9-+0,8
40 1,05 1,77 41,4 69,8 -26,9 - +2,7 -10,6 — +1,1
60 1,60 2,68 62,9 105,5 -40,4 - +4,0 -15,9-+1,6
80 2,14 3,59 84,4 1411 -53,8 - +5,4 21,2 -+2,1
90 2,42 4,04 95,2 159,0 -60,6 — +6,1 -23,8-+2,4
100 2,69 4,49 105,9 176,8 -67,3 - +6,7 -26,5-+2,6
120 3,24 5,40 127,4 212,5 -80,8 - +8,1 -31,8 - +3,2
150 4,06 6,76 159,6 266,0 -101,0-+10,1| -39,7-+4,0
180 4,87 8,12 191,9 319,5 -121,2-+12,1| -47,7-+4,8
200 5,42 9,02 213,4 355,2 -134,6 - +13,5| -53,0-+5,3
250 6,51 10,83 256,3 426,5 -161,5-+16,2| -63,6 - +6,4
270 7,33 12,19 288,6 426,5 -181,7-+182| -71,5-+7,2
300 8,15 13,55 320,8 533,5 -201,9-+20,2| -79,5-+7,9
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7. Installation och anslutningar

[PE456USL/PE456WSL]

Screen surface

Lens center
Height H
Approximately 82 mm
Projection distance L
(NOTE) Height from lens center to lower edge of screen (with tilt feet screwed in)
Screen size Throw distance L Height H
(inches) (m) (inches) (cm) (inches)
55 0.52 20.37 74.04 29.15
60 0.57 22.34 80.77 31.80
70 0.67 26.28 94.23 37.10
80 0.77 30.22 107.70 42.40
90 0.87 34.16 121.16 47.70
100 0.97 38.09 134.62 53.00
130 1.27 49.91 175.01 68.90
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7. Installation och anslutningar

Objektivforskjutningsavstand

Denna projektor ar utrustad med en linsférskjutningsfunktion(— sida 79) for att justera bildpositionen med rattar,
Linsforskjutning &r mojlig inom det omréde som visas nedan,

OBSERVERA:
e Om linsforskjuten volym éverskrider nedanstiende omrade kan suddighet och skugga upptrdda runt dndarna pa den projicerade bilden,

Forklaring: V ”Vertikal” avser skdrmens hojd och H "Horisontell” avser skdrmens bredd, Linsférskjutningsomradet
uttrycks som ett férhallande mellan hojd respektive bredd,

[PE506UL]
Obijektivforskjutningsavstand:
Vertikal riktning: +60%, —0%
Horisontell riktning: +29%

SKRIVBORD FRAM, SKRIVBORD BAK

29%H 100% H 29%H
Bredd pé
60% V / projicerad bild

100% V | Hojd pa projicerad

bild

TAK FRAM, TAK BAK

100% V L | __ Hojd pa projicerad

= bild

| 60%V \ Bredd pa projicerad
bild

29%H 100% H 29%H

(Exempel) Nar du anvénder for att projicera pa en 150” skarm

Enligt "Tabell dver skarmstorlekar och dimensioner” (— sida 68), H = 127,2"/323,1 cm, V = 79,5"/201,9 cm,
Justeringsomrade i vertikal riktning: den projicerade bilden kan flyttas uppéat 0,60 x 79,5 tum/201,9 cm = 47,7 tum/121
cm (nér objektivet ar i mittlaget),

Justeringsomrade i horisontell riktning: den projicerade bilden kan flyttas till vanster 0,29 x 127,2 tum/323,1 cm =
36,9 tum/94 cm, till hoger cirka 36,9 tum/94 cm,

* Siffrorna skiljer sig at med flera % eftersom berdkningen ar ungefarlig,
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7. Installation och anslutningar

[PE506WL]
Objektivforskjutningsavstand:
Vertikal riktning: +55%, —-0%
Horisontell riktning: +26%

SKRIVBORD FRAM, SKRIVBORD BAK

26%H 100% H 26% H
Bredd pa
55%V / projicerad bild

100% V | Hojd pa projicerad

bild

TAK FRAM, TAK BAK

100% V s | __ Hojd pa projicerad

== bild

| 55%V \ Bredd pa projicerad
bild

26%H 100% H 26%H

(Exempel) Nar du anvander for att projicera pa en 150” skarm

Enligt "Tabell 6ver skarmstorlekar och dimensioner” (— sida 68), H = 127,2"/323,1 cm, V = 79,5"/201,9 cm,
Justeringsomrade i vertikal riktning: den projicerade bilden kan flyttas uppat 0,55 x 79,5 tum/201,9 cm
43,7 tum/111cm (n&r objektivet ar i mittlaget),

Justeringsomrade i horisontell riktning: den projicerade bilden kan flyttas till vanster 0,26 x 127,2 tum/323,1cm
33,1 tum/84 cm, till hdger cirka 33,1 tum/84 cm,

* Siffrorna skiljer sig at med flera % eftersom berékningen &r ungefarlig,

11
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7. Installation och anslutningar

@ Anslutningar

Ansluta din dator

Datorkabel eller HDMI kan anvéndas for att ansluta till en dator, En datorkabel (VGA) levereras med projektorn,
Forbered en lamplig kabel fér anslutningen,

OBSERVERA: Signaler som stdds av Plug & Play (DDC2)

INSIGNAL
COMPUTER IN HDMI1 IN HDMI2 IN
analog digital digital
Ja Ja Ja
— HDMI-kabel (medféljer ej)
Anvénd High Speed HDMI® kabel,
HDMI 1IN ’—\HDMI 2N
o — b — 1
\ ( [==0dec €5 emp] )
i OBSERVERA: For Mac anvénder du en kommersiellt

tillgéinglig stiftadapter (medfdljer ej) for att ansluta till
din Macs videoport,

Stereo miniplug-audiokabel (medféljer ej) ﬁ §
| N4
I
e IIIIIIIIIIIE
| : ==
Datorkabel (VGA) (medfdljer) : g e
Till mini D-Sub 15-polig terminal pa projektorn, E
Det rekommenderas att du anvédnder en E
kommersiellt tillgénglig distributionsférstérkare
om du ansluter en signalkabel som &r langre &n @
den medfdljande kabeln, H
—— ~ ) g
K o ) == | )

e Vilj kallnamnet for den lampliga ingédngsterminalen efter att du har slagit pa projektorn,

Ingéngsterminal

INPUT-tangenten pa

projektorhdliet Knapp pa fjarrkontrollen

COMPUTER IN COMPUTER (COMPUTER)
HDMI1 IN = HDMNH (HDMI1)
HDMI2 IN == HDMI2 (HDMI2)
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7. Installation och anslutningar

OBSERVERA: Projektorn &r inte kompatibel med videoavkodade utgédngar fran NEC ISS-6020 switcher,

OBSERVERA: En bild kanske inte visas korrekt nér en videokélla spelas upp via en kommersiellt tillgdnglig skanningsomvandlare,
Detta beror pd att projektorn kommer att bearbeta en videosignal som en datorsignal vid standardinstéliningen, | sa fall gér foljande,
* Nér en bild visas med den nedre och Ovre svarta delen av skdrmen eller om en mork bild inte visas korrekt:

Projicera en bild pa skarmen sa att skdrmen fylls och tryck dérefter p4 AUTO ADJ,-tangenten pa fiérrkontrollen eller pa projektorhdljet,
Aktivera datorns externdisplay
Nér du visar en bild pa den bérbara PC:n innebér detta inte att signalen sénds ut till projektorn,
Nér du anvénder en PC-kompatibel bérbar dator aktiverar/inaktiverar en kombination av funktionstangenter den externa skarmen,
Vanligtvis far kombinationen av “Fn” tangenten tillsammans med en av de 12 funktionsknapparna den externa displayen att slas pa eller
av, Till exempel anvénder NEC bérbara datorer Fn + F3, medan bérbara Dell -datorer anvénder tangentkombinationer Fn + F8 for att véxla
mellan externa skdrmval,

Var forsiktig nar du anvidnder en DVI-signal

¢ Nar datorn har en DVI-utgang, anvand en kommersiellt tillganglig omvandlarkabel fér att ansluta datorn till projektorns
HDMI 1 eller HDMI 2-ing&ng (endast digitala videosignaler kan matas in),

HDMI 1IN\ / _HDMI 2 IN

ey

O f D

OBSERVERA: Nér du tittar pa en digital DVI-signal

e Sténg av datorn och projektorn innan du ansluter,

e Nar ett video &r anslutet via en skanningsomvandlare etc, kanske skédrmen inte &r korrekt under snabbspolning framat och bakat,

e Anvénd en DVI-till-HDMI-kabel som &r kompatibel med DDWG (Digital Display Working Group) DVI (Digital Visual Interface) standard 1,0,
Kabeln far vara hégst 5 m/197 tum lang,

e Stédng av projektorn och datorn innan du ansluter DVI-till-HDMI-kabeln,

e Sa hér projicerar du en digital DVI-signal: Anslut kablarna, sld pé projektorn och valj sedan HDMI-ingéngen, Slutligen, sla pa din dator,
Underldtenhet att gora det kanske inte aktiverar den digitala utmatningen fran grafikkortet vilket resulterar i att ingen bild visas, Om detta
hénder, starta om datorn,

e Koppla inte bort DVI-till-HDMI-kabeln medan projektorn &r igdng, Om signalkabeln har kopplats bort och sedan ateranslutits kanske en
bild inte visas korrekt, Om detta hdnder, starta om datorn,

e COMPUTER-videoingdngsterminalerna stéder Windows Plug and Play,

o £n Mac-signaladapter (kommersiellt tillgdnglig) kan krévas for att ansluta en Mac -dator,
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7. Installation och anslutningar

MONITOR OUT
) AUDIO OUT

y/
=

Ansluta en extern bildskdrm

\ @“ J
Datorkabel (VGA)
(medféljer) |
Stereo miniplug-
audiokabel (medfdljer ej)
Datorkabel (VGA)
(medféljer ej)
8
Y
=]
i
[elnm]
[#)
hll

Du kan ansluta en separat, extern bildskarm till din projektor fér att samtidigt se en analog bild som du projicerar
pa en bildskarm,

OBSERVERA:

e AUDIO OUT-minijacket stider inte hérlurs-/hérlursuttag,

e Nér ljudutrustning &r ansluten &r projektorhdgtalaren inaktiverad,

e Signalen som matas ut frdin MONITOR OUT pé denna projektor &r for att projicera bild pa en exklusiv skarm,
e VONITOR OUT-funktionen dr inte tillgénglig i standbyldge: Normal och standbyldge: Nétverk standby,
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7. Installation och anslutningar

Anslutning av komponentingang

[ COMPUTERIN |_
dEloh =3

\

ik u

15-pin - till - RCA (hona) x 3 kabeladapter
(ADP-CV1E)

+— Stereo mini kontakt - till - RCA -ljudkabel (medféljer ej)

Audioutrustning

AUDIO IN

Q9P

Komponentvideo-RCA x
3-kabel (medféljer ej)

DVD-spelare 111
Y

¢esssssssssssssssEsEssssEssEEEsEE R EEp

Component OUT || AUGIO OUIT

—

CICIO) @Cz}:j

Audiokabel (medféljer ej)

e Valj kallnamnet for den lampliga ingangsterminalen efter att du har slagit p& projektorn,

INPUT-tangenten pa
projektorhdljet

COMPUTER IN COMPUTER (COMPUTER)

Ingangsterminal Knapp pa fjarrkontrollen

OBSERVERA: Se DVD -spelarens bruksanvisning fér mer information om DVD -spelarens krav pa videoutgang,
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7. Installation och anslutningar

Anslutning av HDMI-ingang

Du kan ansluta HDMI-utgangen fran din DVD-spelare, harddiskspelare, Blu-ray-spelare eller barbar dator till HDMI
IN-uttaget pa din projektor,

— HDMI-kabel (medfdljer ej)
Anvénd High Speed HDMI® kabel,

He

Q @
S-VIDEO VIDEO L R
B HDMI OUT VIDEO OUT AUDIO OUT

|
Audiokabel (medféljer ej)

e Vilj kalinamnet for den lampliga ingadngsterminalen efter att du har slagit pa projektorn,

INPUT-tangenten pa
projektorhdljet

HDMI1 IN == HDMI1 (HDMI1)
HDMI2 IN == HDMI2 (HDMI2)

Ingangsterminal Knapp pa fjarrkontrollen

78



7. Installation och anslutningar

Ansluter till ett tradbundet LAN

Projektorn har som standard en LAN-port (RJ-45) som med LAN-kabel skapar en LAN-anslutning,
For att anvanda en LAN-anslutning méste du stélla in LAN pa projektormenyn, (— sida 55)

Exempel pa LAN-anslutning

Server

—— LAN-kabel (medféljer ej)

OBSERVERA: Anvédnd en kategori
5 eller hdgre LAN-kabel,

| LAN |

|
ese=y

Ansluter till ett tradlést LAN
USB Wireless LAN-enheten har ocksa en tradlés LAN-anslutning,

Viktigt:

¢ Om du anvander projektorn med USB tradlés LAN-enhet i omradet dér det ar forbjudet att anvanda utrustning for
tradlés LAN tar du bort den tradldsa USB-enheten fran projektorn,
o Kop ratt USB tradlost LAN-enhet for ditt land eller omréde,

OBSERVERA:

e Den gréna lysdioden pa USB Wireless LAN-enheten blinkar for att visa att USB Wireless LAN-enheten fungerar,

e Din dators tradldsa LAN-adapter (eller enhet) maste uppfylla standarden IEEE802,11b/g/n,

e Nar du ansluter en USB-enhet och en nétverkskabel samtidigt finns det stor risk for stérningar nér du anvénder en USB-enhet som ér for
stor, Det rekommenderas att anvdndare anvander mindre USB-enheter,

Ansluta en USB tradlds natverksenhet

OBSERVERA:

o USB tradldst LAN-enhet maste séttas in i porten for tradlost USB-enhet i rétt riktning, Det kan inte séttas in i omvénd riktning, Om USB
tradldst LAN-enhet sétts in i omvénd riktning med éverdriven kraft kan USB-porten ga sénder,

e [nnan du ror vid USB tradlds LAN enheten, rdr vid ett metallfdremal (t.ex, en dérrknapp eller aluminiumfénsterram) for att ladda ur statisk
elektricitet fran din kropp,

o Sitt alltid i eller ta bort USB tradlos LAN-enheten nér huvudstrémmen &r avstdngd, Om du inte gér det kan det orsaka fel pa projektorn
eller skada pa den tradlésa USB-enheten, Om projektorn inte fungerar korrekt stianger du av projektorn, kopplar bort nétsladden och
ansluter den sedan igen,

e Projektorns USB-port &r vanligt forekommande for VIEWER, Nar USB-minnet &r installerat och VIEWER aktiveras kan du inte anvdnda
tradidst LAN,
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7. Installation och anslutningar

1, Tryck pa POWER-knappen fér att stinga av projektorn

och stélla den i standbyldge och koppla bort nétsladden,
2, Sitt langsamt in den tradlésa USB-enheten i USB-porten,
Ta bort skyddet fran USB tradlésa LAN-enheten och sétt in det
med ytan (indikatorns sida) nedét, Férvara skyddet fér senare
anvéndning,

OBSERVERA:
e Tvinga inte in den tradldsa USB-enheten,

For att ta bort USB tradiést LAN-enhet, koppla bort natsladden
och anvénd ovanstdende procedur,

OBSERVERA:

e Den gréna lysdioden pa USB tradlosa LAN-enheten blinkar for att visa
att USB tradldsa LAN-enheten fungerar, Om USB tradldst LAN-enhet &r
felaktigt ansluten blinkar inte den bl lysdioden,

e Tryck inte pa knappen pa USB tradldst LAN -enheten, Knappen fungerar
inte med den har modellen,

Anslutningsexempel [SIMPLE ACCESS POINT]
Stall in projektorn som SIMPLE ACCESS POINT fér anslutning till terminaler som datorer och smarttelefoner,

[N,

e e

SE?

L
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7. Installation och anslutningar

(1) Tryck pad MENU-knappen pa fiarrkontrollen eller pa den 6vre kontrollpanelen, tryck pa AV for att valja [Utoka]
ikonen, Tryck pa ENTER eller » knappen,

(2) Tryck pa AY knappen, valj [Natverksinstéllning] och tryck pad ENTER eller » knappen,

(3) Tryck pa AY valj [Natverksinst,] och tryck pd ENTER-knappen for att 6ppna,

(4) Tryck pa A Y knappen for att stélla in tradlost LAN-instélining "P&" och tryck pa ENTER -knappen for att bekrafta,

(5) Tryck pa AV for att valja [Bekréfta], tryck pa ENTER-knappen for att vanta tills meddelandet “Vanta,,” férsvinner,

OBSERVERA:
e Datadverforing mellan tradlést LAN och tradbundet LAN &r inte mdjligt,
upp till 20 enheter kan anslutas samtidigt, Rekommenderas att ansluta ca, 10 enheter fér normal drift,
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8, Ansluter med MultiPresenter-appen

@ Saker du kan gora genom att ansluta projektorn till
MultiPresenter-appen

e Du kan skicka skarmbilder via ett tradbundet LAN/tradlést LAN fran en terminal installerad med var MultiPresenter-
app till projektorn och projicera dem pa en skarm,
Se vart foretags hemsida for mer information om MultiPresenter,

https://www,sharp-nec-displays,com/dl/en/soft/multipresenter/index,html

e Flera datorer eller surfplattors terminaler kan anslutas samtidigt, Hogst 16 enheter kan anslutas,
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8. Ansluta till ett niatverk

© Ansluter till MultiPresenter

Forberedelser:
e Nar du ansluter projektorn till ett tradbundet LAN ansluter du en LAN-kabel till projektorn, (— sida 79)

e Nar du ansluter projektorn till ett tradlost LAN installerar du en separat sald LAN-enhet (NPO5LM) till projektorn,
(— sida 79)

» Konfigurera projektorns NATVERKSINSTALLNINGAR, (— sida 55)
¢ Installera MultiPresenter-appen i dator- eller surfplattans terminal,
https://www,sharp-nec-displays,com/dl/en/soft/multipresenter/index,html

() Nar du ansluter med ett tradbundet LAN
1, SI4 pa projektorn och tryck pa APPS-knappen pa fjdrrkontrollen,
Startsidan for MultiPresenter visas,
2, Starta MultiPresenter,
Malenhetens skarm visas,
3, Ange den fyrsiffriga PIN-koden som visas pa startskdrmen pa malenhetens skirm,
Nar anslutningen till projektorn &r klar projiceras skarmen pa datorn eller surfplattan pa skarmen,

‘SHARE SCREEN WITH MultiPresenter

T Muttpresenter

(@ Nar du ansluter med ett tradlost LAN
1, Sla pa projektorn och tryck pa APPS-knappen p4 fjdrrkontrollen,
Startsidan for MultiPresenter visas,
2, Anslut din dator eller surfplatta till den atkomstpunkt som matchar "SSID" som visas pa startskdrmen,
3, Starta MultiPresenter,
Malenhetens skarm visas,
4, Ange den fyrsiffriga PIN-koden som visas pa startskdrmen pa malenhetens skirm,
Nar anslutningen till projektorn &r klar projiceras skarmen pa datorn eller surfplattan pa skarmen,
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9, Underhall

Det har avsnittet beskriver de enkla underhallsprocedurerna du boér folja for att rengéra filtret, linsen och holjet,

@ Rengoring av filtret

Luftfiltersvampen hindrar damm och smuts fran att komma in i projektorn och bor rengéras ofta, Om filtret &r smutsigt
eller igensatt kan projektorn dverhettas,

A\ VARNING

e Anvand inte en spray som innehaller brandfarlig gas for att avidgsna damm som sitter pa filtret etc, Det kan
leda till brander,

OBSERVERA: Meddelandet for filterrengdring visas i en minut efter att projektorn slas pa eller av, Rengor filtret ndr meddelandet visas, Tiden
for att rengdra filtret &r satt till [1000 H] vid tidpunkten for leveransen,
For att avsluta meddelandet, tryck pa valfri knapp pa projektorskapet eller fidrrkontrollen,

For att rengora filtret, lossa filtret och filterkapan,

A\ VARNING

e Innan du rengor filtret stanger du av projektorn, kopplar bort natsladden och later skapet svalna, Underlatenhet
att gora det kan leda till elektriska stotar eller brannskador,

1, Tryck pa knappen fér att lossa filterlocket och dra ut det,

2, Ta bort filtret,
e Ta bort filtret fran filterkdpan,

3, Ta bort damm fran filtret och filterkapan,
* Rengér bade utsidan och insidan,
OBSERVERA:
e Nér du dammar filtret bor du anvédnda en mjuk borste for att ta bort damm,

Detta for att undvika skador pa filtret,
e Tviltta inte filtret med vatten, Om du gér det kan filtret tippas till,

Filter
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9. Underhall

4,

5

Fist filtret pa projektorn,

OBSERVERA:
e Nér du installerar filtret, se till att filtrets spérr dr vand utat, annars &r
installationen omvénd,

Sitt tillbaka filterkdpan i projektorskapet,

Sétt in tre hakar pa filterkdpan pa spetsen i spédret pa skapet och
tryck pa A-knappen for att stanga filterkdpan,

o Skjut in filterkdpan tills det klickar pa plats,

OBSERVERA:

e Nar du har installerat filterkdpan pa héljet, tryck pa vénster och héger énde
(B) av filterkdpan manuellt for att sdkerstélla att den &r helt installerad,

Rensa filtrets anvandningstider,
Anslut néatsladden till vagguttaget och sld sedan pa projektorn,

Fréan menyn, vélj [Filter réknare] — [/iterstéllning av filterréknare],
(— sida 54)

Intervalltiden fér rengéring av filtret &r satt till [1T000H] vid tidpunkten
for leveransen, Nér du anvénder projektorn som den &r, rengér du
inte filteranvdndningen,
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@ Rengoring av linsen

e Stang av projektorn innan rengdring,

e Projektorn har en plastlins, Anvédnd en kommersiellt tillganglig plastlins rengérare,

* Repa inte eller skada linsytan eftersom en plastlins latt repas,

e Anvand aldrig sprit- eller glasrengéringsmedel, eftersom det kan skada plastlinsytan,

A\ VARNING

e Anvand inte en spray som innehaller brandfarlig gas for att aviagsna damm som sitter pa filtret etc, Det kan
leda till brander,

© Rengoring av holjet
Stang av projektorn och dra ur natsladden innan du rengér holjet,
e Torka av damm fran holjet med en torr, mjuk trasa,
Om det ar mycket smutsigt, anvand ett milt tvattmedel,
e Anvand aldrig starka tvattmedel eller I6sningsmedel som alkohol eller thinner,

e Nar du reng6r ventilationsdppningarna eller hdgtalaren med en dammsugare, tvinga inte dammsugarens borste
in i skarorna i holjet,

Dammsug av dammet frdn ventilationsspringorna,

e |gensatta ventiler kan orsaka en héjning av projektorns inre temperatur, vilket kan leda till funktionsstérningar,
e Skrapa inte eller sla pa holjet med fingrarna eller harda féremal,
e Kontakta din aterforséljare for rengoring av projektorns insida,

OBSERVERA: Applicera inte flyktigt medel som insektsmedel pa héljet, linsen eller skarmen, Ldmna inte en gummi- eller vinylprodukter i
langvarig kontakt med den, Annars forsdmras ytfinishen eller belaggningen kan avidgsnas,
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10, Bilaga

10. Bilaga

@ Felsokning

| det har avsnittet beskrivs hur du atgéardar problem som kan uppkomma under installation och anvandning av

projektorn,

Vanliga problem & lésningar

Problem

Kontrollera foljande punkter

Slas inte pa eller stdngs av

o Kontrollera att natsladden &r ansluten och att strdmknappen pé projektorskapet
eller fiarrkontrollen &ar pa, (— sida 11,12)

e Kontrollera om projektorn ar éverhettad, Om det &r otillracklig ventilation runt
projektorn eller om rummet dar du &r sarskilt varmt, flytta projektorn till en svalare
plats,

e Ljusmodulen kan inte lysa, Vanta en minut och sla sedan pa strémmen igen,

e Se till att den instéllda hojden ar hogre én 1700 meters / 5577 fot,

e Stall in [Hog hojd over havet] till "Pa” nar du anvénder projektorn pa hojder cirka
1700 meters / 5577 fot eller hbgre, Om du anvander projektorn pa cirka 1700
meters / 5577 fot hojd eller mer utan att stélla in [Hog hdjd over havet] till ”Pa” kan
projektorn Overhettas och stédnga av projektorn, Om detta hander, vanta ett par
minuter och sl& pa projektorn, (— sida 42)

Om du slar pa projektorn omedelbart efter att ljusmodulen stangts av gar flaktarna
utan att visa en bild under en tid och sedan visar projektorn bilden, Vénta en
stund,

e Om det &r svart att tro att problemet inte orsakas av ovan namnda férhallanden,
koppla ur natsladden fran uttaget, Vanta sedan 5 minuter innan du ansluter den
igen, (— sida 24)

Projektorn stéangs av

e Se till att [Energispar] &r "Av", (— sida 53)

Ingen bild

e Kontrollera om ratt ingéng ar vald, (— sida 74) Om det fortfarande inte finns
nagon bild, tryck pa SOURCE-knappen eller en av kallknapparna igen,

e Se till att dina kablar ar korrekt anslutna,

e Anvand menyer for att justera ljusstyrka och kontrast, (— sida 40)

e Kontrollera att knapparna AV-MUTE (bild av) inte &r nedtryckta,

o Aterstall installningarna eller justeringarna till fabriksinstallningarna med
[Fabriksinstallning] i Expand menyn, (— sida 57)

¢ Ange ditt registrerade nyckelord om sakerhetsfunktionen &r aktiverad, (— sida 52)

e Om HDMI 1 IN- eller HDMI 2 IN-signalen inte kan visas, forsék med féljande,

¢ Installera om drivrutinen foér grafikkortet som ar inbyggt i din dator eller anvand den
uppdaterade drivrutinen,
Foér ominstallation eller uppdatering av drivrutinen, se anvandarhandboken som
medfoljer datorn eller grafikkortet eller kontakta datortillverkarens supportcenter,
Installera den uppdaterade drivrutinen eller operativsystemet pa eget ansvar,
Vi ansvarar inte for eventuella problem och fel som orsakas av denna installation,

e Var noga med att ansluta projektorn och den béarbara datorn med projektorn
i standby-lage och innan strdmmen till datorn slas p3,
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den barbara datorn pa om datorn inte &r
ansluten till projektorn innan den slas pa,
* Om skdrmen blir tom n&r du anvander fjarrkontrollen kan det vara resultatet av

datorns skérmsléackare eller energisparprogrammet,
e Se dven (— sida 88),

Bilden blir pldtsligt moérk

e Kontrollera instéllningarna fér kontrast och ljusstyrka,

e Kontrollera att bildlagesinstéllningarna ar korrekta,

e Nar den instéllda héjden Sverstiger 2600 meters /8530 fot, minskar projektorns
ljusstyrka automatiskt for att skydda enheten,

Bilden ser suddig ut

¢ Justera fokus, (— sida 18)

e Flytta projektorn for att férbattra dess vinkel mot skarmen, (— sida 17)

o Se till att avstandet mellan projektorn och skarmen ligger inom linsens
justeringsomrade, (— sida 65)

e Har linsen forskjutits med ett avstand som Overstiger det garanterade intervallet?
(— sida 72)

¢ Det kan bildas kondens pa linsen om projektorn &r kall, satt den pa en varm plats
och sedan sla pa, Om detta hander, Iat projektorn sta tills det inte finns kondens pa
linsen,
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Bilden &r inte fyrkantig pé& skérmen e Flytta projektorn for att forbattra dess vinkel mot skarmen, (— sida 15)
e Anvand Keystone-korrigeringsfunktionen for att korrigera férvrangningen,
(— sida 21)
Bilden rullar vertikalt, horisontellt eller e Kontrollera datorns uppldsning och frekvens, Se till att upplésningen du férsdker
bada visa stéds av projektorn, (— sida 98)

¢ Justera datorbilden manuellt med [H position] eller [V position] i [Sk&rm] menyn,
(— sida 35, 36)

Fjarrkontrollen fungerar inte e Sétt in nya batterier, (— sida 8)

e Se till att det inte finns nagra hinder mellan dig och projektorn,

e Sta inom 7 meter fran projektorn, (— sida 8)

¢ Fjarrkontrollsensorn pa projektorns baksida kan inte anvandas nar kabelk&pan ar
monterat pa projektorn,

Indikatorn lyser eller blinkar o Se STROM/STATUS/LJUS-indikatorn, (— sida 89)
Kontrollpanelen fungerar inte ¢ Inaktivera knapplaset pa kontrollpanelens funktion i alternativet Sakerhet i menyn
Installningar,

Det gér inte att ta bort logotypvéljaren, |e Kontakta din aterférséljare eller servicecenter,
l&set och PIN-kodlaset

Logoskarmen skiljer sig fran e Se till att du inte valde "Anvéandare" eller "Av" i alternativet Logotypval pa
standardinstéliningarna, logotypmenyn,

Kontakta din aterférsaljare for narmare anvisningar,

Om det inte finns nagon bild, eller om bilden inte visas korrekt,

e Sla pa process for projektorn och datorn, Var noga med att ansluta projektorn och den béarbara datorn med
projektorn i standby-ldge och innan strémmen till datorn slas p3,
| de flesta fall slas inte utsignalen fran den bérbara datorn pa om datorn inte &r ansluten till projektorn innan
den slas pa,

OBSERVERA:

e Du kan kontrollera den aktuella signalens horisontella frekvens i projektorns meny under Information, Om den visar “0 kHz” betyder det
att det inte kommer nagon signal fran datorn, (— sida 59 eller ga till nésta steg)

e Aktivera datorns externa skarm,
Att visa en bild pa den barbara datorns skarm betyder inte nddvandigtvis att den matar ut en signal till projektorn,
Nar du anvénder en PC-kompatibel barbar dator aktiverar/inaktiverar en kombination av funktionstangenter den
externa skarmen, Vanligtvis far kombinationen av “Fn” tangenten tillsammans med en av de 12 funktionsknapparna
den externa displayen att slés pa eller av, Till exempel anvander NEC bérbara datorer Fn + F3, medan barbara
Dell -datorer anvénder tangentkombinationer Fn + F8 for att vaxla mellan externa skarmval,

¢ Icke-standardiserad signalutmatning fran datorn
Om utsignalen fran en barbar dator inte &r en industristandard kanske den projicerade bilden inte visas korrekt,
Om detta hander, inaktivera den barbara datorns LCD-skarm nér projektorns skirm anvands, Varje barbar dator
har ett annat sétt att inaktivera/ateraktivera de lokala LCD-skarmarna enligt beskrivningen i foregaende steg, Se
din dators dokumentation for detaljerad information,

e Bilden som visas ar felaktig nér du anvander en Mac
N&r du anvénder en Mac med projektorn, stéll in DIP-omkopplaren fér Mac-adaptern (medféljer inte projektorn)
enligt din uppl&sning, Efter instéllning, starta om din Mac fér att &ndringarna ska trada i kraft,
For att stalla in andra skdrmlagen &n de som stéds av din Mac och projektorn kan du &ndra DIP-omkopplaren
pé en Mac-adapter kan skaka en bild nagot eller visa ingenting, Om detta skulle handa, stéll in DIP-omkopplaren
till 13” fast lage och starta sedan om din Mac, Darefter aterstéller DIP-omkopplarna till ett skarm lage och startar
sedan om datorn igen,

OBSERVERA:
o Fn videoadapterkabel tillverkad av Apple Inc, behévs for en MacBook som inte har en mini D-Sub 15-pin terminal,
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e Spegling av en MacBook
* Nar du anvander projektorn med en MacBook kanske utmatningen inte &r instélld pa projektorns upplésning om
inte "spegling" ar avstangd pa din MacBook, Se bruksanvisningen som medféljde din Mac -dator for spegling,
e Mappar eller ikoner &r dolda p& Mac-skarmen
Mappar eller ikoner kanske inte syns pa skdrmen, Om detta hander, valj [Visa] — [Ordna] fran Apple-menyn och
ordna ikoner,

Funktion for varje indikator

@ @ @ POWER-indikator
@ Denna indikator informerar om projektorns strémstatus,

(@ STATUS-indikator
Denna indikator tands/blinkar nér du trycker pa en knapp medan
knapplasfunktionen anvands eller nar du utfor de specifika
atgarderna,

POWER STATUS LIGHT ® LIGHT-indikator

Denna indikator informerar ljuskallans tillstand, ljuskallans anvandningstid,

Indikatormeddelande (Statusmeddelande)

POWER STATUS LIGHT Projektorstatus
|:| |:| |:| Strommen ar av,
Av Av Av
_'_ |:| |:| | standby-status (standby-lage ar normalt standbylage),
Orange Av Av
(Blinkar*)
* |:| |:| | standby-status (standby-lage ar Natverksstandby),
Orange (Ljus) Av Av
_'_ |:| |:| | standby-status (standby-lage ar vilolage),
Orange Av Av
(Blinkar*1)
D 't Stromsatt satus (EKO-lage ar PA)
Bla (Ljus) Av Gron (Blinkar*?)
|:| * Strémsatt satus (EKO-lage ar AV)
Bla (Ljus) Av Gron (Ljus)
_': |:| |:| | kyllage
Gron (Blinkar*) Av Av
|:| |:| | vilolage
Gron (Ljus) Av Av

*1 Upprepning for att lysa i 1,5 sekunder / av i 1,5 sekunder
*2 Upprepning for att lysa i 1,5 sekunder / av i 7,5 sekunder
*3 Upprepning for att lysa i 2,5 sekunder / av i 0,5 sekunder
*4 Upprepning for att lysa i 0,5 sekunder / av i 0,5 sekunder
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Indikatormeddelande (Felmeddelande)

POWER STATUS LIGHT Projektorstatus Procedur
|:| * |:| En knapp h?l’ tryckts in medan Projektorns knapparna ar lasta,
TANGENTLASET ar aktiverat, Instéliningen maste avslutas for att
Av Orange (Ljus) Av anvanda projektorn, (— sida 4.3)

ID-nummer for projektorn och
fiarrkontrollen stdmmer inte dverens,

Kontrollera kontroll -ID:erna
(— sida 56)

*

X

T3

Nar LD-drivrutins aktuella varde ar for
lagt

Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal,

Rod (Blinkar*) Gron (Ljus) Rod (Ljus)
Dy Nar LED-drivrutins SPI- Kontakta din aterforsaljare eller
‘:.'t:‘ ,"'.. * kommunikationsfel servicepersonal,
R6d (Blinkar*) | Gron (Blinkar*) Rod (Ljus)

o

.
;

K )

Rod (Blinkar*)

X

Gron (Ljus)

* Wl.*
oocliboo
o
o %

Réd (Blinkar*?)

Néar LD-drivrutin 55V fel

Kontakta din &terforsaljare eller
servicepersonal,

o

.
;

K )

Réd (Blinkar*)

me
g
& A
.

Gron (Blinkar*")

*

Réd (Ljus)

Nér LD-drivrutin 13V fel

Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal,

o

.
;

K )

R6d (Blinkar*)

X

Gron (Ljus)

* Wl.*
oocliboo
o %

Réd (Blinkar*')

Nér LD-drivrutins utgangsstrém ar
onormal

Kontakta din &terforsaljare eller
servicepersonal,

o

.
:

K )

Réd (Blinkar*)

+:

Gron (Blinkar*3)

x

Nér LD-drivrutinen inte ar klar

Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal,

o

.
;

K )

Rod (Blinkar*)

X

Gron (Ljus)

Rad (Ljus)

.
.
..t
:
X

Réd (Blinkar*?)

Nar LD-drivrutinsfel

Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal,

3

Réd (Blinkar*)

Gron (Blinkar*3)

i

Réd (Blinkar*?)

Nar laserskydd fel

Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal,

e

.
;

K )

[

[

Nar temperaturstatus ar fel

Omgivningstemperaturen &r utanfor
driftstemperaturen, Kontrollera om det

Rod (Blinkar*) Av Av finns nagra hinder néra ventilationen,
* |:| Nar Flakt-1-status &r fel Kontakta din aterforséaljare eller
servicepersonal,
Réd (Ljus) Orange (Ljus) Av
|:| Nér Flakt-2-status ar fel Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal,
Rod (Ljus) Orange Av
(Blinkar*4)
* |:| _l_ Nar Flakt-3-status ar fel Kontakta din &terforsaljare eller
<. servicepersonal,
Réd (Ljus) Av Orange
(Blinkar**)
* |:| Nar Flakt-4-status ar fel Kontakta din aterforsaljare eller
servicepersonal,
Rod (Ljus) Orange Av
(Blinkar*)
* |:| _l_ Nar Flakt-5-status ar fel Kontakta din &terforsaljare eller
<. servicepersonal,
Réd (Ljus) Av Orange
(Blinkar*")

90




10. Bilaga

POWER STATUS LIGHT Projektorstatus Procedur
* _' |:| Néar Flakt-6-status ar fel Kontakta din aterforsaljare eller
<. servicepersonal,
Réd (Ljus) Orange Av
(Blinkar*9)
* ‘:-‘t:_ |:| Nar stromstatus ar fel Kontakta din aterforséljare eller
ok, servicepersonal,
Rod (Ljus) Rod (Blinkar*) Av
.:-‘t:_ .:-‘t:_ |:| Nar fosforhjulets status ar fel Kontakta din aterforséljare eller
s, s, servicepersonal,
Réd (Blinkar*4) Rod (Blinkar*4) Av
e Filter 6ver tiden varing Rengor filtret och stéll in filterraknaren,
* 't H (— sida 54)
Rad (Ljus) Rod (Blinkar*?) Av

*1 Upprepning for att lysa i 1,5 sekunder / av i 1,5 sekunder
*2 Upprepning for att lysa i 1,5 sekunder / av i 7,5 sekunder
*3 Upprepning for att lysa i 2,5 sekunder / av i 0,5 sekunder
*4 Upprepning for att lysa i 0,5 sekunder / av i 0,5 sekunder
e Nar varmeskyddet &r aktiverat:
N&r projektorns inre temperatur blir fér hog eller 1ag borjar POWER-indikatorn rott blinka under en kort cykel, Nar
detta har hant aktiveras termoskyddet och projektorn kan stangas av,
| s& fall, vidta féljande atgarder:
- Dra ut natkontakten fran vagguttaget,
- Placera projektorn pa en sval plats om den har placerats i hdg omgivningstemperatur,
- Rengor ventilationen om damm har samlats pa,
- LAt projektorn sta i cirka en timme tills innertemperaturen blir lagre,
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@) Specifikationer

Detta avsnitt innehaller teknisk information om projektorns prestanda,

Optisk
Modellnamn PE506UL PE456USL | PE506WL | PE456WSL
LCD-panel 0,64 tum LCD-skarm med I&ang objektiv (bildférhallande 16:10)
Uppl&sning* WUXGA (1 920 punkter x 1 200 linjer) WXGA (1 280 punkter x 800 linjer)
Objektiv ZOOM férhéllande=1,6 F=1,6/f: 6,39mm ZOOM férhéllande=1,7 F=1,6/f: 6,39mm
F=1,5-2,08 / 17,2mm- F=1,7-2,21/
27,7mm 17,42mm~28,99mm
Zoom Manuell - Manuell -
Fokus Manuell
Objektivforskjutning H: £29%, V: +60%, -0% | - H: £26%, V: +55%, -0% | -
Ljusstyrka*? 5200 Im 4500 Im 5200 Im 4500 Im
Full normal/Normal (%) Ca 100%
ECO 1 (%) Ca 60%
ECO 2 (%) Ca 50%
Skérmstorlek (diagonalt) 30-300 inches 55-130 inches 30-300 inches 55-130 inches
Projiceringsavstand (min,-max,) 0,8m-12,9m 0,5m-1,3m 0,8m -13,6m 0,5m-1,3m
Projiceringsvinkel 0°-17,0° (Bred) 0°-55.2° 0°-15,9° (Bred) 0°-55.2°
0°-10,8° (Tele) 0°-9,6° (Tele)
*1 Effektiva pixlar & mer an 99,99%,
2 Detta &r ljusutgangsvardet (lumen) nér [Bildlage] ar installt p& [Dynamiskt] och [ECO-lage] &r instéllt pa [Normal],
Overensstdmmelse med 1SO21118-2012
Elektriskt
Modellnamn PE506UL | PE456USL PE506WL PE456WSL
Ingéngar 2 x HDMI Typ A (19P, HDMI® Terminal) HDCP st6ds*?, 1 x Stereo Mini Audio, 1 xMini D-Sub 15pin
Utgangar 1 x RGB (D-Sub 15 P), 1 x Stereo Mini Audio
PC-kontroll 1 x PC-kontrollport (9-polig D-Sub)

Tradbunden natverksport

1 x RJ-45 (10BASE-T/100BASE-TX)

TradlOs natverksport (Séljs separat)

IEEE 802,11 b/g/n (USB tradls natverksenhet (séljs separat) kravs)

USB-port

1xTypA, 1xTyp B

Fargatergivning

10-bitars signalbehandling (1,07 miljarder farger) (VIEWER, Néatverk: 16,7 miljoner farger)

*3 Om du inte kan se material via HDMI-ing&ngen betyder det inte nddvandigtvis att projektorn inte fungerar korrekt,
Med implementeringen av HDCP-teknik kan det finnas fall dar visst innehall &r skyddat med HDCP och kanske inte visas pa grund av
HDCP-gruppens beslut/avsikt (Digital Content Protection, LLC),

Audio: LPCM; upp till 2 ch, samplingshastighet 32/44,1/48 KHz, samplingsbit; 16/20/24-bit
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Modellnamn

PES506UL PE456USL

PE506WL

PE456WSL

Kompatibla signaler*

Analog: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+/WXGA++/UXGA/WSXGA+/HD/

Full HD/WUXGA
Mac 13", 16", 23"

Komponent: 480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080p
HDMI: VGA/SVGA/XGA/WXGA/Quad-VGA/SXGA/SXGA+/WXGA+ /WXGA++/

WSXGA+/4K/480p/576p/720p/1080i/1080p

Horisontell upplésning

540 TV linjer: NTSC/PAL
300 TV linjer: SECAM

Avsokningsfrekvens

Horisontell: 15 kHz till 100 kHz (RGB: 24 kHz eller &ver)

Vertikal: 24 Hz till 85 Hz

194W(200-240 V) 191W(200 -240V)

177W(200-240 V)

Synkkompatibilitet Separat synk
Inbyggd hdgtalare 1x16 W (mono)
Natspéanning 100 till 240 V AC, 50/60 Hz
Instrom 4,5-1,5A 3,6 -1,6A 4,5-1,5A 3,6 -1,6A
Stromférbrukning | Full normal 352W(100V-130V)/ 323W(100V-130V)/ 330W(100V-130V)/[319W(100V-130V)/
335W(200-240 V) 313W(200V-240V) 319W(200-240 V) 309W(200V-240V)
Normal - -
ECO1-lage 228W(100V-130V)/ 220W(100V-130V)/ 212W(100V-130V)/[217W(100V-130V)/
219W(200-240 V) 214W(200V-240V) 203W(200-240 V) 210W(200V-240V)
ECO2-lage 201W(100V-130V)/ 197W(100V-130V)/ 187W(100V-130V)/|191W(100V-130V)/

186W(200 -240V)

Soémn (typ,)*®

7,7W(100V-130V)/ 7,8W(200-240 V)

Nétverk i standby (typ,)
(for erp)

0,7W(100V-130V)/ 0,8W(200-240 V)

Normal stand-by (typ,)

0,2W(100V-130V)/ 0,3W(200-240 V)

Natverk i standby
(for erp)

2,0W eller mindre (100V-130V) / 2,0W eller mindre (200-240 V)

Normal stand-by
(for erp)

0,5W eller mindre (100V-130V) / 0,5W eller mindre (200-240 V)

*4 En bild med hdgre eller 1agre uppldsning an projektorns ursprungliga upplésning (PE506WL/PE456WSL: 1280 x 800 PE506UL/PE456USL: 1920
x 1200) kommer att visas med Advanced AccuBlend, (— sida 98)
*5 Alla trddbundna natverksportar ar anslutna och aktiva,

Mekaniskt
Modellnamn PE506UL | PE456USL PE506WL | PE456WSL
Installations Orientering Skrivbord/Fram, Skrivbord/Bak, Tak/Fram, Tak/Bak
Matt 405(B) * 372,8(D) 405(B) * 404(D) * 405(B) * 358(D) * 137(H) | 405(B) * 404(D) * 164(H)
*137(H) (inklusive 164(H) (inklusive (inklusive utskjutande (inklusive utskjutande
utskjutande delar) utskjutande delar) delar) delar)
Vikt 17,53Ibs (7,95 kg) 17,86lbs (8,1 kg) 17,31lbs (7,85 kg) 17,86lbs (8,1 kg)

Omgivningshénsyn

Arbetstemperatur: 0° till 40°F (32° till 104°C),

20% till 80% luftfuktighet (icke-kondenserande)
Forvaringstemperatur: -10° till 50°F (14° till 122°C),
20% till 80% luftfuktighet (icke-kondenserande)
Driftshojd: O till 3000 meters /9843 fot (Stall in [Hog hojd over havet] till [P4], Cirka 1700 meters

/5577 fot eller hogre,)

For ytterligare information kan du besoka:

USA: https://www,sharpnecdisplays,us

Europa: https://www,sharpnecdisplays,eu
Globalt: https://www,sharp-nec-displays,com/global/
Mer information om vara tillbehor finns pa var webbplats eller i var broschyr,

Specifikationerna kan andras utan féregdende meddelande,
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Enhet: mm (tum)
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Enhet: mm (tum)
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@ Pin-tilldelningar for D-Sub COMPUTER Input Terminal
15-polig Mini D-Sub-kontakt

Stiftnr, RGB-signal (analog) YCbCr-signal
1 Réd Cr
2 Gron eller synk pa gron Y
3 Bla Cb
Signalniva 4 Jord
Videosignal: 0,7Vp-p (Analog) 5 Jord
Synk signal: TTL-niva 6 Rod jord Cr jord
7 Gron jord Y jord
8 Bl& jord Cb jord
9 Hot-plug
10 Synksignaljord
11 Ingen anslutning
12 Dubbelriktad DATA (SDA)
13 Horisontal synk eller
kompositsynk
14 Vertikal synk
15 Dataklocka
COMPUTER IN

OBSERVERA: Stift nr, 12 och 15 krévs for DDC/CI,
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@ Kompatibel ingangssignallista

Kélla Specifikation

N OSD-skarm RGB | HDMmI Upplésning P'Xg\'/l‘;:g)cka H-freq (KH2) | V-freq (H2)
1 720x480i 60Hz O - 720x480i 13,500 15,734 59,940
2 720x576i 50Hz O - 720x576i 13,500 15,625 50,000
3 720x480i 60Hz - O 720 (1440) x480i 27,000 15,734 59,940
4 720x576i 50Hz - O 720 (1440) X576i 27,000 15,625 50,000
5 720x483 60Hz O O 720x483(480P) 27,000 31,469 59,940
6 720x576 50Hz O O 720x576(576P) 27,000 31,250 50,000

- O 74,250 45,000 60,000
7 1280x720p 60Hz

O O 1280x720p 74,176 44,955 59,940
8 1280x720p 50Hz - O 74,250 37,500 50,000

. O O 74,250 33,750 60,000

9 1920x1080i 60Hz ,

O O 1920x1080i 74,176 33,716 59,940
10 | 1920x1080i 50Hz O O 74,250 28,125 50,000

O O 74,250 27,000 24,000
11 | 1920x1080p 24Hz

O O 74,176 26,970 23,980

© O 1920x1080p 148,500 67,500 60,000
12 | 1920x1080p 60Hz

O O 148,352 67,433 59,940
13 | 1920x1080p 50Hz O O 148,500 56,250 50,000
14 640x480,60Hz O O 640x480 25,175 31,469 59,940
15 800x600,56Hz O - 800x600 36,000 35,156 56,250
16 1024x768,60Hz O O 1024x768 65,000 48,363 60,004
17 1280x720,60Hz O O 1280x720 74,500 44,772 59,855
18 1280x768,60Hz O O 1280x768 79,500 47,776 59,870
19 1280x800,60Hz O O 1280x800 83,500 49,702 59,810
20 1280x960,60Hz O O 108,000 60,000 60,000

1280x960
21 1280x960,75Hz O - 126,000 75,000 75,080
22 | 1280x1024,60Hz O O 1280x1024 108,000 63,981 60,020
23 1366x768,60Hz O O 1366x768 85,500 47,712 59,790
24 | 1400x1050,60Hz O @) 1400x1050 121,750 65,317 59,978
25 1440x900,60Hz O @) 1440x900 106,500 55,935 59,887
26 | 1600x1200,60Hz @ O 1600x1200 162,000 75,000 60,000
27 | 1680x1050,60Hz O @) 1680x1050 146,250 65,290 59,954
28 | 1920x1080,60Hz © @) 1920x1080 148,500 67,500 60,000
29 [ 1920x1200,60Hz O @) 1920x1200 154,000 74,038 59,950
30 | 3840x2160,30Hz - O 3840x2160 297,000 67,500 30,000
OBSERVERA:

“O” Visar ingangssignalkalla som stider defta format,
““”Visar ingangssignalkalla som INTE stdds,
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O PC-kontrollkoder och kabelanslutning

PC-kommandon

Funktion Koddata

POWER ON 02H 00H 00H 00H 00H 02H

POWER OFF 02H 01H 00H 00H 00H 03H

INPUT SELECT COMPUTER 02H 03H 00H 00H 02H 01H 01H 09H
INPUT SELECT HDMI1 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1AH 22H
INPUT SELECT HDMI2 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1BH 23H
INPUT SELECT USB-A 02H 03H 00H 00H 02H 01H 1FH 27H
INPUT SELECT LAN 02H 03H 00H 00H 02H 01H 20H 28H
PICTURE MUTE ON 02H 10H 00H 00H 00H 12H

PICTURE MUTE OFF 02H 11H 00H 00H 00H 13H

SOUND MUTE ON 02H 12H 00H 00H 00H 14H

SOUND MUTE OFF 02H 13H 00H 00H 00H 15H

OBSERVERA: Kontakta din lokala aterforséljare for en fullstandig lista 6ver PC-kontrollkoder vid behov,

Kabelanslutning

Kommunikationsprotokoll
Sandningshastighet .............cccccvevee.

Datalangd
Paritet ..o

OBSERVERA: Beroende pa utrustning kan en ldgre éverféringshastighet rekommenderas for langa kabeldragningar;

PC-kontrollkontakt (9-polig D-Sub)

Till TxD p& PC

Till RxD p& PC

|

Till GNDpd PC

Till RTS p& PC

Till CTS p& PC

NOTERA 1: Pins 1, 4, 6 och 9 anvands inte,

NOTERA 2: Bygel “Begéran att skicka” och “Rensa for att skicka” tillsammans i bada dndarna av kabeln for att forenkla kabelanslutningen,

NOTERA 3: For langa kabeldragningar rekommenderas att kommunikationshastigheten inom projektormenyerna ér 9600 bps,
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OM ASCII-KONTROLLKOMMANDOT

Denna enhet stodjer det gemensamma ASCII-kontrollkommandot for att styra projektorn och monitorn,
Besok var hemsida for detaljerad information om kommandot,
https://www,sharp-nec-displays,com/dl/en/pj_manual/lineup,html

HUR DU ANSLUTER MED EN EXTERN ENHET
Det finns tva metoder for att ansluta projektorn till en extern enhet sdsom en dator,

1, Anslutning via serieporten,

Ansluter projektorn till en dator med en seriell kabel (en korskopplad kabel),
2, Anslutning via natverk (LAN)

Ansluter projektorn till en dator via en nétverkskabel,

Fraga din natverksadministratér angaende typen av LAN-kabel,

ANSLUTNING AV GRANSSNITT

1, Anslutning via serieporten,
Kommunikationsprotokoll

Punkt Information
Sandningshastighet 4800/9600/19200/38400 bps
Datalangd 8 bitar

Paritetsbit Ingen paritet

Stoppbit 1 bit

Flédeskontroll Ingen
Kommunikationsprocedur Fullstandig duplex

2, Anslutning via natverk
Kommunikationsprotokoll (Anslutning via LAN)

Punkt Information
Kommunikationshastighet Stall in automatiskt (10/100 Mbit/s)
Stdder standarden IEEE802,3 (10BASE-T)
IEEE802,3u (100BASE-TX, Auto-Negotiation)

Anvand TCP-port 7142 f6r sdndning och mottagning av kommandon,

PARAMETRAR FOR DENNA ENHET
Insignalkommando

Ingangsterminal Svar Parameter

Dator Dator computeri, computer, rgb, rgb1, vga, vgal

HDMI 1 HDMI 1 hdmi1

HDMI 2 HDMI 2 hdmi2

USB-A USB-A usb-a

LAN LAN lan
Statuskommando

Svar Felstatus

Fel:temp Temperaturfel

Fel:flakt Flaktproblem

Fel:lampa Problem med ljuskélla

Fel:system Systemfel
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@ Felsokning checklista

Innan du kontaktar din aterférsaljare eller servicepersonal, kontrollera féljande lista for att vara saker pa att reparationer
ocksa behbvs genom att se avsnittet "Felsokning" i din anvandarmanal, Denna checklista nedan hjélper oss att l6sa

ditt problem mer effektivt,
* Skriv ut den hér sidan och nésta sida for din kontroll,

Frekvens av forekomst [Jalltid [Jibland (Hur ofta?

) Cannat ( )

Strom

[ ] Ingen strom (POWER-indikatorn lyser orange), Se dven ”Statusindikator
(STATUS)”,

— ] Natkontakten ar helt inford i vigguttaget,
{1 Ingen strdm &ven om du haller in POWER-tangenten,

Video och audio

Sténgs av under drift,
Nétkontakten &r helt inférd i vagguttaget,
[Timer] &r avstangd,

L] Ingen bild visas frén din dator eller videoutrustning till projektorn,

Fortfarande ingen bild trots att du forst ansluter projektorn till datorn
och sedan startar datorn,

Aktivera utsignalen fran din barbara PC till projektorn,

0 O

Delar av bilden gar forlorade,
Fortfarande ingen bild trots att du trycker pa AUTO ADJUST-

knappen,
[ ] Bilden flyttas i vertikal eller horisontell riktning,

e En kombination av funktionstangenter aktiverar/inaktiverar — ] Positionen i héjd och sidled &r korrekt justerad fér datorsignalen,
‘—jg; ;;Zg Zati;::/; ”;f;ﬁsv;;’zgg’ésai’% "1"2’”,([[’]’,’17;’;";’::/37 :IIJ/P;,; /I;a — ] Ingéngskallans uppldsning och frekvens stods av projektorn,
pé eller av den externa skdrmen, _D Vissa bildpunkter ar borta,
— 1 Ingen bild (bl4 eller svart bakgrund, inget visas), [ Bilden fiimrar,
— ] Fortfarande ingen bild trots att du trycker pa AUTO ADJUST- _D Fortfarande ingen bild trots att du trycker pa AUTO ADJUST-
knappen, knappen,
] Signalkabelns kontakt ar helt infird i ingangskontakten —1{_1 Bilden flimrar eller uppvisar en firgavvikelse for en viss datorsignal,
1 Ett meddelande visas p& skirmen {1 Fortfarande oférandrad trots att du dndrar [Hég hajd over havet]
’ till [Av],
( )
—{ ] Kéllan som anslutits till projektorn 4r aktiverad och tillganglig, [ Bilden verkar suddlg"el.ller ur fokus, .
—{ ] Fortfarande ingen bild trots att du justerar ljusstyrkan och/eller (] Fortfarande oféréndrad trots att du kontrollerade signalens
kontrasten, upp:gsn!ng pa PC och andrade den till projektorns ursprungliga
. . o . ) upplosning,
— Ingangskéllans uppldsning och frekvens stods av projektorn, - .
Bilden ir fgr ik, PP 9 pro) —{] Fortfarande oférandrad trots att du justerade fokus,
%D Forblir oférandrad trots att du justerar ljusstyrkan och/eller L1 Inget fu,
kontrasten, ] Jussty — | Audiokabeln &r korrekt ansluten till projektorns audioingéng,
Bilden & forvréngd, — | Fortfarande oférandrad trots att du justerade ljud volymen,
%D Bilden &r trapetsformad (andras inte trots att du utfor [KEYSTONE] —{1 AUDIO OUT har anSll;ItitS till din audioutrustning (endast modeller
-justering) med AUDIO OUT-utgang),
Ovrigt

Fjarrkontrollen fungerar inte,
Inga hinder mellan projektorns sensor och fjérrkontrollen,

Projektorn dr placerad i nérheten av ett fluorescerande ljus som
kan stéra den infrarda fjdrrstyrningen,

Batterierna &r nya och vanda i rétt riktning,
ID for projektorn och fjdrrkontrollen & desamma,
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Beskriv dit problem i detalj i utrymmet nedan,

Information om tillimpning och miljé dér du anvénder din projektor

Projektor

Modellnummer:

Serienr,:

Inkopsdatum:

Ljus drifttid (timmar):

Eco-lage: AV AUTO ECO
NORMAL ECO

Information om insignal:

Horisontell synkroniseringsfrekvens [ ] kHz
Vertikal synkroniseringsfrekvens [ ] kHz
Synk polaritet H (+) (=)

V # =)
Synk typ Separat Sammansatt

Synkronisera pa gront
Indikatormeddelande:

POWER

Blinkari Bla Gron Orange Rdd
[ ] cykler

Lyseri Blda Gron Orange Réd

STATUS

Blinkari Blda Gron Orange Réd
[ ] cykler

Lyseri Bld Gron Orange Réd

Ljust

Blinkari Bld Gron Orange Rod
[ ] cykler

Lyseri Bld Gron Orange Réd

Fjarrkontrollens modellnummer:

Signalkabel

NEC-standard eller kabel fran annan tillverkare?

Modellnummer: Langd: tum/m

Distributionsforstarkare

Modellnummer:

Switch

Modellnummer:

Adapter

Modellnummer:

Installationsmiljé

Skérmstorlek: tum

Skarmtyp: Vit matt Parlor  Polarisering
Vidvinkel Hog kontrast

Projiceringsavstand: fot/tum/m

Orientering:  Takfaste Skrivbord
Stromanslutning:
Ansluts direkt till vdgguttaget
Ansluten till natsladdforlangare eller annan (antalet

-

Projektor PC

)
= T (T

ol

DVD-spelare

Ou-

anslutna utrustningar )
Ansluten till en stromsladdrulle eller annan (antalet
anslutna utrustningar )

Dator

Tillverkare:

Modellnummer:
Notebook PC / Stationdr
Akta upplésning:
Uppdateringsfrekvens:
Videoadapter:

Ovrigt:

Videoutrustning
VCR, DVD spelare, Videokamera, Videospel eller annat
Tillverkare:

Modellnummer:
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© REGISTRERA DIN PROJEKTOR! (for invanare i USA, Kanada
och Mexiko)

Ta dig tid att registrera din nya projektor, Detta aktiverar din begrénsade garanti for delar och arbetskraft och
InstaCare-serviceprogram,

Besok var webbplats péa https://www,sharpnecdisplays,us, klicka pa supportcenter/registrera produkten och skicka
in ditt ifyllda formuldr online,

Efter mottagandet skickar vi ett bekréaftelsebrev med alla detaljer du behoéver for att dra fordel av snabba, palitliga
garanti- och serviceprogram fran branschledaren Sharp NEC Display Solutions of America, Inc,
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